un jeu intéressant 


L'équipe de l'école Sainte-Anne était composée de Charles-Philippe Miron, René Béland, Judith 
Brazeau, Guy Chaput et debout à l'arrière, Francine Bédard. 


_:FRANCINE-BÉDARD 
CALGARY- Le 28 novembre 
dernier a eu lieu la compétition 
francophone appelée «Les 4 
vérités» à l’école Bishop Carroll 
de Calgary. Quarante et un 


étudiants se sont présentés sa- 
medi matin à 8h30 pour faire 
valoirleurs connaissances dans 
différentes sphères académiques. 

Mme Josée Piquard et M. 
Gilbert Guénette, les deux or- 


ganisateurs de cette journée, 
ont été bien satisfaits de l’in- 
térêt suscité par une telle com- 
pétition. 

Après quelques parties 
chaudement disputées, les 2 


équipes finalistes de Bishop 
Carroll (John Whyielaw, Cédric 
Blary, Matthew Oryschyk, Chris 
Debicki) et celles de l’école 
Sainte-Anne (Charies-Philippe 
Miron, René Béland, Judith 
Brazcau, Guy Chapui) se sont 
rencontrées pour obtenir la 
première position. 

Les grands gagnants de la 
journée furent les participants 
de l’équipe de Bishop Carroll 
avec 1860 points accumulés. 
La deuxième position est revenue 
à l’équipe de Western Canada 
(1825 points), la troisième 
position à l’école Sir Winston 
Churchill (1444 points) et la 
quatrième position à l’école 
Sainte-Anne (1080 points). Ces 
quatre équipes ont reçu des prix 
grâce à l’aide financière des 
commissions scolaires suivantes: 
Calgary Public et Catholic et 
du West Island College. 

Tous les participants ont bien 
apprécié cette journée et plu- 
sieurs d’entre eux parlent déjà 
de la prochaine compétition qui 
aura lieu en 1993, 
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Études 
cblates de 
| J'Ouest 


EDMONTON - The 
Edwin Mellen Press de 
Queenston en Ontario 
vient d’éditerun volume 
comprenant une sélec- 
tion des présentations 
faites lors du 2e Collo- 
que national d'Études 
obiates de l'Ouest à la 
Faculté Saint-Jean, les 
22 et 23 juillet 1991. 
7 "On y retrouve une ving- 
taine de présentations 
| faites lors de ce collo- 
! que. C’est le professeur 
Raymond Huel de 
l’Université de 
Lethbridge qui en est le 
i rédacteur. 


: Western 
Canadian 
Publishere Ltd. 


EDMONTON - Le direc- 
teur de la Western 
Canadian Publishers Ltd., 
M. Guy Lacombe, nous 
fait part qu’on peut 
maintenant se procurer 
l'index du Bulletin du 
Projet d’histoire des 
Oblats dans l'Ouest et 
le Nord canadiens, du 
numéro 1 à 20. C’estun 
index complet (en fran- 
çais seulement) des su- 
jets traités dans le Bul- 
letin depuis le tout pre- 
i  mier numéro en février 
1987 jusqu’au numéro 
: 20 (octobre 1992). On 
peut se procurer cet in- 
dex d’une trentaine de 
pages en communiquant 
avec la WCPL au télé- 
phone (403) 488-4767. 


Monseigneur 
du Grand 
Nord 


EDMONTON - Claude 
Roche a parcouru plus de 
4 000 km sur les traces de 
! son aïeul pour écrire ce 
‘livre de 377 pages rela- 
tant la vie apostolique de 
Mgrisidore Clut dans les 
difficiles missions du 
Mackenzie au siècle 
dernier.L'’auteurdecelivre 
est l’arrière-petit-neveu 
de ce grand évêque mis- 
sionnaire. Passionné par 
l'aventure exceptionnelle 
de cet homme modeste, 
M. Roche s’est attaché à 
montrer sa lutie sance ré- 
pit contre une nature qui 
cache souvent ses dan- 
gers sous la plus grande 
beauté. Ce volume est 
disponible à la Western 
Canadian Publishers à 
Edmonton, au (403) 488- 
4767 ou télécopieur 488- 


- L'affaire Shaïfer à Legal 


Les opinions sont partagées 


PATRICK ALLARD. 
LEGAL- Vous vous souvenez 
de l’affaire Shaffer qui est ap- 
parue dans les médias il y quel- 
ques semaines? Et bien à Legal, 
les gens ont différentes opinions 
sur je sujet. 

Tout d’abord, rappelons 
brièvement les événements. Un 
grand-père a envoyé une lettre 
au «Alberta Human Rights 
Commission» pour se plaindre 
du fait que ses petits-enfants ne 
pouvaient pas étudier à l’école 
francophone de Legal. Onconnaît 
la suite, l’histoire ayant fait la 
pluie et le beau temps dans les 
médias, autant locaux que pro- 
vinciaux. Mais qu’en pense le 
simple citoyen? 

Comme toujours, il y des gens 
pour, d’autres contre. Mais quels 
sont les arguments de chaque 
clan? Chez ceux qui sont contre, 
disons tout-de-suite qu’ils n’en 
ont pas contre la famille Shaffer 
mais plutôt contre le fait que des 
anglophones ne devraient pas 
étudier dans une école franco- 
phone. Les arguments qui re- 
viennent le plus souvent sont 
qu’on doit respecter la Charte 
des droits et libertés qui stipule 
qu’un étudiant doit être franco- 
phone, ou avoir des origines 
francophones pour étudier dans 
une école de langue première 
française. Ensuite, on dit que 
des étudiants de langue anglaise 
viendraient compromettre 1e 
climatétabli,enamenantles jeunes 
à parler plus en anglais. On 
insiste aussi pour dire que 
l'étudiant anglophone qui étu- 
dierait dans une école française 
pourrait retarder son dévelop- 
pement, l’adaptationpouvantêtire 
trop difficile. 

De l’autre côté de la clôture, 
il y a ceux qui sont pour l’ac- 
ceptation des anglophones dans 
une école française. Première- 
ment, on affirme que l'école 
Citadelle à accepté des anglo- 
phones à ses débuts ce qui, après 
vérification, s'avère vrai. On 
dit aussi que si la logique de la 
Charte doit être respectée, 
pourquoi les francophones ont- 


ils le droit d'étudier dans une 
école unilingue anglaise? On 
trouve aussi que les francophones 
sont beaucoup trop privilégiés 
par rapport aux anglophones, 
qu’au prorata, ils reçoivent beau- 
coupplusd’argentpourleurs activi- 
tés ou leurs infrastructures. Cette 
dernière raison cependant, est 
beaucoup plus mentionnée par les 
anglophones qui sont contre. 


Cetarticle n’estqu’une brève 
analyse des diverses opinions 
émises par la communauté de 
Legal. On peut noter que la 
majorité des gens qui sont contre 
la venue d’anglophones à l'école 
Citadelle sont des francophones, 
mais qu’il y a aussi des anglo- 
phones qui sont contre. L'in- 
verse est aussi vrai, c’est-à-dire 
que la majorité des gens qui 


(Photo d'archives) 
Les deux plus jeunes enfants de la famille Shaffer veulent aller étudier en français à l’école 
. Citadelle. L'aîné de 15 ans, quant à lui, a même fait une demande à l'école Maurice-Lavallée 
d'Edmonton. 


appuient les Shaffer sont anglo- 
phones maïs on retrouve aussi 
quelques francophones. 

Enfin, certains disent que cette 
affaire n’est qu’une occasion de 
ressortirla hache de guerre, faisant 
allusion au houleux débat qu'avait 
entrainé l’ouvenure d’une école 
francophone à Legal. De touic 
façon, l’avenir nous dira bien ce 
qui adviendrade l” affaire Shaffer.… 


+ Villa Beauséjour 


Au coeur de la vie des aînes 


:RACHELLE BRUNEAU : 
FALHER- Lorsqu'on entire à 
la Villa Beauséjour de Falher, 
il y a toujours un sourire qui 
nous accueille. Le 9 octobre 
dernier, les résidents, leurs 
familles et le personnel ont eu 
raison de sourire: c'est à ce 
moment qu'ils ont célébré 
l'inauguration officielle de la 
nouvelle partie de la résidence. 
L'’ajout de 26 nouveaux loge- 
ments à la Villa Beauséjour 
répond à un besoin vital pour 
pour les aînés de larégion. Cela 
signifie qu’un plus grand nombre 
d’entre eux auront la chance de 
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continuer à S’épanouir dans un 
milicu propre à eux, sans être 
obligés de s'éloigner de leur 
famille et de leurs amis. 

De plus, la Villa dessert une 
grande population d'’aînés 
francophones de la région, ce 
qui leur permet de vivre en 
français. «Sembierait-il que 
parfois les résidents trouvent 
que la soupe aurait un goûl 
différent lorsqu'elle est préparée 
par la cuisinière anglophone», 
dit Mme Lucine Bouchard, 
directrice de la Villa Beauséjour, 
en riani. 

À la Villa Beauséjour, ce 
n’est pas les activités qui 
manquent. Les bingos, les vins 
et fromages, les films, les pi- 
que-niques, les fêtes spéciales 
font tous partie d’une pro- 
grammation animée et vivante. 
Plusieurs résidents exercent un 
loisir fort populaire chez les 
aînés: il n’y a rien de mieux 
qu’une partie de cartes ou de 5 
«cennes» pourremplirune soirée 
amusante. Paraît-il que certains 
résidents veillent plus tard lors 
de ces soirées de cartes! 

La nouvelle aile permet aux 
résidents de profiter au maxi- 
mum des salles qui sont à leur 
disposition. Entre autre, on y 
retrouve une salle de bain 
tourbillon, une buanderie, une 


bibliothèque, unc salle d’arti- 


sanatctune chapelle. Ces locaux 
leur assurent un bien-être ct 
unc qualité de vic respectable. 

La Villa Bcauséjour offre 
aussi une gamme de services à 
ses résidents: visite hebdoma- 
daire de la coiffeuse ainsi qu’un 
service de courrier. Les services 
de soins de santé sont également 
très importants. On y retrouve 
la visite régulière de l'infirmière, 
une clinique de pression, une 
clinique de soins des pieds, des 
soins personnels pour ceux qui 
demandent un peu plus d’as- 
sistance, etc. De plus, le menu 
des résidents en est un équilibré 
etinspecté parune diététicienne. 

La visite régulière du médecin 
est aussi d’une importance 
capitale pour les résidents car 
ils n’ont pas forcément les 
moyens physiques, ni 
l’accessibilité aux moyens de 
transport pour se rendre chez 
le médecin. C’est une grande 
préoccupation pourladirectrice, 
Mme Bouchard. Pourtant, les 
médecins visitent rarement la 
Villa. «Il y a un médecin dans 
la région qui à un contact ré- 
gulier avec nous mais pour ce 
qui est des autres, ils sont peut- 
être débordés ou peut-être que 
c’est un manque de conscience 
professionnelle..». Selon Mme 


Suite en page 3 


. Nouveau cabinet Klein 


Les francophones sont confiants 


-CAROLE THIBEAULT 
EDMONTON- Le Premier 
ministre de l’Alberta, Ralph 
Klein, a fait l’annonce de son 
nouveau cabinet, le 15 décem- 
bre dernier. De 26 ministères 
qu’il y avaitoriginellement, plus 
que 17 n’ont survécu. Toute- 
fois certains ministres se re- 
trouvent avec un ou deux do- 
maines ministériels en plus sur 
les bras. 

Les leaders francophones se 
sont toutefois arrêtés sur la 
nomination de Halvar Jonson, 
le successeur de Jim Dinning 
en Lant que ministre de l’Édu- 
cation. Selon Denis Tardif, 
président de l’Association ca- 
nadienne-française de l’ Alberta 
(ACFA), Marc Amal, président 
de la Fédération des parents 
francophones de l’Alberta 
(FPFA) et Yvan Beaubien, 
directeur général de la FPFA, 
la nouvelle est de bon augure. 
Comme l’ontexpliqué les trois 
chefs de file lors d’une rencontre 
informelle avec les médias, 
Halvar Jonson est un homme 
bien connu dans le milieu de 
l'éducation. De plus, il sem- 
blerait que ce dernier soit 
sensibilisé au besoin des fran- 
cophones dans ce domaine 
puisqu'il a été président de 
l’Alberta Teachers’ Association 
vers la fin des années 1970, 
années qui marquaient l’arri- 
vée en force des écoles 
d'immersion dans la province. 
Il a également été enseignant 
et directeur d'école pendant 
nombre d’années. M. Jonson 
a même admis qu'il tenterait 
de faire adopter la Loi 41 dès 
la prochaine sessionlégisiative. 
«C’est une surprise effective- 
ment. On n’a pas vraiment 
pensé à lui, pourtant c'était 
évident avec ses antécédents», 
remarque Marc Arnal. 

Évidemment, l'ACFA a 
l'intention de rencontrer je 
nouveau ministre de l’Éduca- 
tion le plus tôt possible dans le 
but de mieux connaître ses 
intentions ainsi que pour s’as- 
surer que la Loi 41 ne meurt 
pas au feuilleton. 

D'un autre côté, ilexiste aussi 


Villa 
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Bouchard, le ministère de la 
Santé ou les organismes res- 
ponsables de la santé des citoyens 
devraient étudier cette question. 
Quoi qu'il en soit, à la Villa 
Beauséjour, les 60 résidents 
vivent dans un environnement 
qui permet certaines intimités 
personnelles etla chance d'établir 
et de maintenir des relations 
amicales avec ceux qui les 
entourent. À l'intérieur de ce 
milieu familial dans lequel il 
fait bon vivre, on a souvent la 
chance de voir un sourire... 


Ralph Klein 


une grande déception chez les 
leaders franco-albertains: voir 
que Nancy Betkowski, ex- 
ministre de la Santé et adver- 
saire de Ralph Klein lors de la 
course à la direction du Parti 
conservateur, ne participe pas 


Nancy Betkowski 


au nouveau cabinet Klein. Pour 
les francophones, Nancy 
Betkowski représentaitune alliée 
de taille en faveur du projet de 
Loi 41 sur la gestion scolaire. 
FH faut toutefois admettre que 
c’est Mme Beikowskielle-même 


Jim Dinning 


qui a pris la décision de ne pas 
faire partie du cabinet. Cette 
dernière soutient qu’elle fera 
un aussi bon travail en étant 
députée d’arrière-planet qu’elle 
sera tout aussi utile à Sa cir- 
conscription d’Edmonton- 


Les Franco-Albertains 


Richard Barrette 


-CAROLE THIBEAULT : 
EDMONTON- Le processus 
de concertation de la commu- 
naulé mis sur pied par l’ACFA 
provinciale est maintenant à 
moitié chemin. En effet, le 12 
décembre dernier, l’on procé- 
dait à la table de concertation 
provinciale où les participants 
ont mis en commun les priori- 
tés régionales et provinciales 
afin de tracer un portrait de la 
communauté et ainsi présenter 
au Secrétariat d’État un plan 
de développement mieux adapté 


à leurs besoins. 

Au cours du mois du no- 
vembre, Richard Barrette, di- 
recteur de la mise en oeuvre de 
l'entente Canada/communauté 
au sein du secrétariat provin- 
cial de l’ACFA, a visité cha- 
cune des régionales où cinq 
priorités ont été établies lors 
des tables de concertation. Ces 
tables, que M. Barrette quali- 
fie de «succès de participation», 
ont réuni près 125 individus 
représentant plus de 80 grou- 
pes régionaux. 
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Glenora. Ralph Klein lui avait 
proposé deux postes: celui de 
ministre des Finances et celui 
des Affaires intergouverne- 
mentales. 

Malgré tout, MM Tardif, 
Arnal et Beaubien ont quand 
même une consolation puisque 
l’ex-ministre de l'Éducation, 
Jim Dinning cest demeuré au 
sein du cabinet Kicin en tant 
que ministre des Finances. Il 
semblerait que ce dernier ait 
été de plus en plus sensibilisé 
à la cause franco-albertaine et 
un appui de sa part serait des 
plus bénéfiques. Cependant, 
les trois francophoncs avouent 
que M. Dinning sera quelque 
peu hors contexte si de fortes 
négociations s'avèrent utiles 
auprès de M. Klein et de M. 
Jonson. 


en concertation 


Quant à Ia table de 
concertation provinciale, elle 
a rassemblé 14 organismes 
provinciaux, deux représentants 
de chaque régionale ainsi que 
l'exécutif de l’'ACFA. Selon 
Denis Tardif, président de 
l’ACFA, qui avait une certaine 
crainte face à l’acceptation de 
ce nouveau processus, cette fin 
de semaine a été plus que pro- 
fitable. «Les gens ne se sont 
pas sentis menacés; ils ne se 
sont pas sentis charriés d’aucune 
façon dans la détermination 
d'objectifs et de buts. Mais ils 
se sont sentis intégrés dans un 
processus d'échange. C’est ça 
qu’on recherchait», déclare-t- 
il. Les participants ont même 
manifesté le désir de poursui- 
vre le processus de concertation 
et d’en assurer la permanence 
afin de permettre une meilleure 
consultation entre eux, Ce qui 
pourrait faire naître des projets 
conjoints. «il y a eu des décou- 
vertes importantes au cours de 
cette fin de semaine pour les 
groupes, à savoir que certains 
groupes existent et ce qu’ils 
font. C’étaient des découver- 
tes intéressantes», ajoute M. 
Tardif. 

En janvier prochain, Denis 
Tardif, Nicole Bugeaud-Croteau, 
Réal Doucet et Denis Vincent, 
tous des participants à la table 


de concertation, iront présen- 
ter le dossier aux représentants 
du Secrétariat d’État et d’autres 
ministères qui pourront se faire 
une image exacte de l’inten- 
tion de développement des 
Franco-Albertains et y contri- 
buer financièrement de façon 
plus appropriée. Mais comme 
le fait remarquer Denis Tardif, 
«il y a plusieurs initiatives qui 
font partie du plan et qui sont 
des priorités mais qui ne 
s’adressent pas nécessairement 
au Secrétariat d’État». 

Après cette rencontre, la 
communauté se réunira une fois 
encore pour établir un plan 
d’action et une autre fois (plus 
tard au cours l’année) pour 
évaluer l’ensemble du proces- 
sus, les réalisations par rapport 
aux buts ainsi que l’aide accordée 
par le gouvernement. 

Ces tables de concertation 
et tout le plan derestructuration 
mis sur pied par l’ACFA ont 
pour but de préparer la com- 
munauté à la venue de l’en- 
tente Canada/communauté qui, 
si tout se passe comme prévu, 
devrait être conclue en 1994. 
Les Franco-Albertains seront 
donc bien préparés et plus ef- 
ficaces. «On aura une longueur 
d'avance sur nos partenaires 
dans l'entente», a conclu Richard 
Barrette. 
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par Pierre Brault 


ac s’attendre à un miracle de la part de notre 
Premier ministre Ralph Klein dans la composition de 
son cabinet? Je ne crois pas. Il faut, en premier lieu, 
reconnaître qu’il a rempli une promesse qu'il avait 
faite en réduisant le nombre de ministres du cabinet 
de 26 à 17. 

Il n’est pas surprenant de constater qu’il a fait une 
place de choix à ses amis surtout du côté de ses 
conseillers, aux députés du milieu rural qui l’ont 
supporté et aux députés de Calgary. Si l’on fait excep- 
tion de Nancy Betkowski qui a choisi de ne pas joindre 
les rangs, les quatre autres candidats, qui ont appuyé 
cette dernière, ont été mis au rancart, sans autre cé- 
rémonie. 

S’il a parlé de changements importants, de renou- 
veau, à mon avis, le PM Ralph ne nous prouve rien si 
l’on considère la composition de son cabinet. On doit 
plutôt parler, en ce moment, d’une continuité dans la 
lignée de Getty. Cela ne présage rien de bon, ou du 
moins, rien de meilleur pour l’avenir. On retrouve au 
cabinet huit anciennes figures du temps de Don Getty: 
les ministres Ken Kowalski, Ernie Isley, Don Sparrow, 
Peter Trynchy, Stephen West et Peter Elzinga. Ces huit 
politiciens ont eu l’occasion, au cours de leur carrière, 
de démontrer leur savoir-faire et on ne peut pas dire 
qu’il y en à un qui se démarque facilement des autres 
par ses qualités de politicien ou d'administrateur. 


Le nouveau ministre de l'Education 


En ce qui concerne les nouveaux venus, l’attention 
de la communauté francophone s’est immédiatement 
portée vers le nouveau ministre de l'Education M. 
Halvar Jonson. Les leaders francophones semblent à 
l’aise avec ce dernier même s’ils le connaissent peu. 
Ses antécédents sont, selon eux, rassurants. Il est un 
ancien enseignant, un ex-directeur d’école, un ex- 
président de L’ Alberta Teachers’ Association (ATA) du 
milieu des années 70. Il a vécu la mise en place des 
écoles et des programmes d’immersion en Alberta. Il 
connaît aussi les besoins de la communauté franco- 
phone en ce qui concerne la gestion scolaire. 

Suite à son assermentation, mardi dernier, le 15 
décembre, M. Jonson a déclaré aux journalistes qu'il 
présenterait le projet de Loi 41 sur la gestion scolaire 
en troisième lecture dès la prochaine session. C’est de 
bon augure, mails. 


— Le PM Ralph et son cabinet 


intrasigeants? Et quand on sait que les Stockwell Day, 
Mike Cardinal et autres font partie des deux, cela porte 
à mûre réflexion. Le seul ministre sur qui on peut 
réellement compter c’est Jim Dinning, qui croit tou- 
jours à ce projet de loi et sur Nancy Betkowski, chez 
les députés d’arrière-plan. Ce sont probablement les 
deux seuls inconditionnels. Qui nous dit que le projet 
de loi, une fois présenté, ne mourra pas au feuilleton 
de la Législature? C’en serait fait du projet de loi pour 
un bon bout de temps au grand soulagement de la droite 
du parti. 


Les petits caprices de Don Getty 


Le Premier ministre Ralph doit déjà défendre âprement 
certaines décisions qu’il a prises ou certaines situations 
qui ont surgi depuis son assermentation; et ça ne fait 
que commencer. Que dire du double salaire que les ex- 
ministres du cabinet et que l’ex-Premier ministre Getty 
reçoivent alors qu’ils empochent leur pension de minis- 
tre et leur salaire de député siégeantencore à la Législature? 
Inacceptable et le PM Ralph doit corriger la situation 
avant la prochaine élection, c’est urgent. De plus, notre 
célèbre quart-arrière albertain, Don Getty, a déclaré 
ouvertement qu’il ne voulait pas siéger à la Législature, 
ni y avoir son bureau comme les autres députés. Quel 
beau coup de poignard dans le dos de ses commettants 
de Stettler qui l’ont élu pour lui sauver la face lors d’une 
élection partielle. Le petit bébé gâté veut un bureau 
dans l'édifice ManuLife dont le loyer est de $17 000 
par année en plus du coût des rénovations. Qui paiera 
la note? On a parlé des payeurs de taxe (tout à fait 
inacceptable). On a parlé de la caisse du parti conservateur 
(le vice-président aux finances ne veut pas en entendre 
parler). On parle maintenant de certaines âmes géné- 
reuses, amis du parti et/ou de Don Getty (c’est de leurs 
affaires). Comment le PM Ralph s’en sortira-t-11? Combien 
de temps durera la lune de miel avec Îes électeurs 
albertains? Pour le moment le temps est au beau fixe 
avec les journalistes de la Législature. Ça faitchangement. 
Ils ont des nouvelles à se mettre sous la dent. Mais 
attention. 


MEILLEURS VOEUX 
DE SANTE, BONHEUR 


Loin de moi l’idée de prêter de mauvaises intentions ET PROSPÉRITÉ 
à M. Jonson. Il faut toutefois être bien réaliste. M.  rp 
Jonson est nouveau et il n’est pas seul au sein du À L'OCCASION 
cabinet et du caucus. Saura-t-il imposer le respect dès DU NOUVEL AN! 


le début de son mandat? Ses racines conservatrices 
sont-elles assez profondes pour faire bouger les plus 
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Le Franco a 25 ans? Incroyable! 


N.D.LR. Dans le cadre de son 25e anniversaire, Le 
Franco a jugé pertinent de faire parler celui qui en était 
le directeur, en 1967. Maintenant installé à Orleans en 
Ontario, Jean-Maurice Olivier s'est prêté volontiers à 
notre demande pour écrire ces quelques lignes qui en 
feront sûrement sourire plusieurs. 

C’estainsi que j'ai réagi lorsqu’invité àcommenter 
cet anniversaire. Comme le temps file rapidement! 

Au départ, je peux l’affirmer, cette naissance avait 
bel et bien été planifiée! Pour mieux comprendre, 
reportons-nous en 1967. La Survivance du temps 
était un journal de grand format, de huit pages seu- 
lement, donc pas toujours facile à lire et imprimé «au 
plomb», ce qui était coûteux. D'’aucuns disaient que 
le nom avait une résonance trop défaitiste qu’il fallait 
changer; nous étions au lendemain de la publication 
du rapport Laurendeau-Dunton, à la veille de la Loi 
sur les langues officielles et surtout, en parallèle à la 
révolution tranquille au Québec, au débutd’une nouvelle 
prise de conscience collective en milieu francophone 
minoritaire. En somme, la francophonie albertaine se 
voulait plus dynamique, plus unie, plus active et 
l’heure paraissait propice au changement. 

Les buts poursuivis 

Le format tabloïd et l’impression en «offset» furent 
immédiatement choisis tandis que le nom «Le 
Franco-albertain» fut préféré à trois ou quatre autres 
dont j'oublie, aujourd’hui, ce qu’ils étaient. 

Je n’ai pas, textuellement, la liste des buts que nous 
voulions atteindre, mais je me souviens fort bien que 
nous espérions réaliser un journal: 

- qui serait un reflet de la communauté desservie; 

- un moyen de mieux communiquer les nouvelles 
franco-albertaines (en complémentarité avec CHFA); 

- qui servirait les causes communes, notamment 
dans le domaine de l'éducation. 

Le nouveau Franco n’entendait pas adopter une 
allure pamphlétaire ou revendicatrice à outrance et ne 
prétendait pas non plus être un «journal d’idées», sauf 
en éditorial, où il se voulait un reflet et une projection 
de la francophonie albertaine, très ouvert aux plans 
local, régional, provincial et national. On souhaitait 
atteindre l’ensemble des Franco-Albertains mais en 
particulier, les jeunes et les femmes en leur consa- 
crant des espaces précis. 

Sans pour autant adopter une «ligne de parti», nous 
soutenions fermementl’Associationcanadienne-française 
de l’ Alberta, l’Association des éducateurs bilingues 
de l’ Alberta, le Conseil albertain de la coopération, 
les Régionales et tout autre groupe constitué et actif 
dans la communauté. Ainsi nous faisions de notre 
mieux pour atteindre lesrégions de St-Paul,de Bonnyville 
et de la (lointaine) Rivière-la-Paix, et amenuiser les 
différences historico-socio-politiques entre Calgary 
et Edmonton! 

Pour toutes sortes de raisons, dont les ressources 
financières n'étaient certes pas la moindre, nos buis 
ne furent jamais tous atteints, du moins au moment 
de mon départ. Qu'importe, l’élan était donné. 

Le personnel en poste 

Quatre personnes! Une à la direction générale, 
deux à la production opérationnelle etune à la rédaction 
et à l’administration courante... 

Le directeur était le père Jean Patoine, o.mii,, 
également secrétaire général de l’ACFA et son rôle 
demeurait, volontairement, très effacé. Une fois qu’il 
était écrit, je discutais généralement de mon éditorial 
avec lui. Il réagissait, commentait et nous discutions 
(quelquefois très ferme!), mais il ne s’ingérait jamais, 
et jamais il ne m’interdit de publier quoi que ce soit, 
sur quelque sujet que ce fût; la censure, connais pas! 
On me permettra ici quelques commentaires supplé- 
mentaires. Jean Patoine futun grand Franco-Albertain, 
un grand Canadien, un authentique patriote, doublé 
d’un visionnaire à plusieurs égards. Un exemple (que 


peu de gens connaissent): bien avant la naissance de 
la Fédération des francophones hors Québec (FFHQ), 
il avait prévu le besoin, la nécessité essentielle même, 
d’une présence francophone minoritaire nationale à 
Ottawa afin d’en mieux coordonner, canaliser et 
défendre les intérêts etd’en assurer la représentations 
en matières politico-culturelles. À ce jour, j je m'étonne 
que l’on ait encore rien publier à son sujet. 

Deux jeunes Québécoiïses, Annette et Nicole, as- 
suraient la préparation des textes, un travail de mercenaire, 
très ingrat. Je vous épargne les détails mais tout 
devait d’abord être dactylographié sur une machine 
qui perforait un ruban (genre ticker tape) qui, à son 
tour, alimentait un dactylo qui nous fournissait nos 
textes «prêts pour impression». [l y avait aussi la 
préparation des titres, une collaboration à la mise en 
page, etc. ce qui remplissait bien leurs 40 heures de 
travail par semaine. 

Pour ma part, Je consacrais à la rédaction, à la mise 
en pages et à l’administration un minimum de 50 
heures chaque semaine. Il va sans dire qu’il n'était 
pas possible de remplir nos seize pages de textes, 
donc nous «empruntions» des textes aux journaux 
francophones du Québec ainsi qu’au Droir d'Ottawa. 

Parlant d'administration, je souligne au passage la 
collaboration indéfectible de Josaphat Baril, le gérant 
del’/mprimerie La Survivance, quinous abritait, payait 
nos Salaires et épongeait tous nos déficits! 
Quelques rigolades 

Bien sûr, il nous arrivait toutes sortes d’aventures 
plus ou moins cocasses. Je vousen résume brièvement 
trois. D'abord celle du monsieur qui utilisait régu- 
lièrement, pour ne pas dire systématiquement, notre 
Tribune des lecteurs. Un jour, ayant dû abréger 
considérablement une de ses épîtres faute d'espace, 
il en fut à ce point offusqué qu’il décida de nous 
intenter une poursuite et se dit prêt à y consacrer 
toutes ses économies et à se rendre en Cour suprême 
du Canada, sinécessaire! Heureusement, l'intervention 
d’un tiers solutionna toute la question. 

À une certaine époque, nous publiions un «cour- 
rier» questions/réponses. Je n’oublierai jamais l’in- 
croyable réalité d’une dame qui faisait porter à sa 
petite de cinq ou six ans un chandaïil... chaque fois 
qu’elle devait ouvrir la porte du frigo, de peur que la 
petite n’attrape un rhume! 

Parce que je prévoyais une semaine fort occupée, 
j'avais préparé la manchette de ma page frontispice 
le dimanche précédantla publication; orcette manchette, 
c'était le résultat d’une élection fédérale qui avait lieu 
le lendemain et dont j’annonçaïis le résultat global 
(parti élu) et provincial (par circonscription). Je ne 
m'étais pas trompé pour le résultat global mais il nous 
fallut faire deux corrections, le mardi, pour les élus 
de l’Alberta. Cette fois-là, mon directeur fut un peu 
estomaqué de tant de témérité et sans qu’il ne me le 
dise, je crus lire dans sa pensée qu’il devait y avoir 
une Providence pour les innocents! 

C’est curieux, au moment de vous quitter, il me 
semble qu'aujourd'hui je pourrais sans effort remplir 
mes seize pages! 

Merci à l’équipe du Franco qui m'a permis de 


remonter un peu dans le temps, de me remémorer ces _ 


années qui demeurent à jamais les plus belles de ma 
vie. Amitiés à tous ceux qui, un jour, furent mes 
lecteurs et qui demeurent encore fidèles au Franco 
et salutations aux lecteurs d’aujourd’hui que je ne 
connais pas et qui ne me connaissent pas non plus. 

Au Franco, meilleurs voeux d’anniversaire et 
l'assurance que je partage pleinement la fierté de vos 
25 ans. Que ce ne soit encore qu’un début, Ad Multos 


Annos! 
Jean-Maurice Olivier 


des. fossiles. micro- 
is Scopiqués. et des. pro- 


ac È est t passée d’un état de . 


-"Son'état actuel de zône … : 


. voir Si elle. court des: 


| -dupoisson contenant. 
 defortest concentrations. : 
-..de mercure:.Cèt ‘été, : 
"On à capturé: et bagué. . 
“4 50 à. 60. hu 14 “ 
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ÉCOLO 
ÉCHOS... 


L'histoire 
du port 
de Hamilton 


HAMILTON - Les 
sédiments intacts pré- 
levés dans les bassins 
lacustres sont l’un des 
meilleurs moyens de 
découvrir ce qui s’est 
passé sur Terre durant 
la préhistoire. Des 
chercheurs de l’Insti- 
tut national de recher- 
che sur les eaux, en 
collaboration avec des 
.. scientifiques de l'uni- 
 versité, de Waterloo, 
ontanalyséurie carotte 
de sédiments-de. huit . 
mètres prélevée dans 
le port de Hamilton | 
‘ en Ontario. - À’ partir 


physiques. de. L 


mem teen en 


‘marais postglaciaire à. | 


.-portuaire : fortement 


scientifiques ‘d'Envi- 
ronnement Canada 
étudient: la: ‘faune. : 
“ ichtyophage. (qui se: 
noutrit de. poissons), 
surtoutles huards, pour: : 


 risquesen consommant 
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La survie francophone à Calgary... 


ALAIN BERTRAND. 
CALGARY- C'est le 18 novem- 
bre dernier au Centre français de 
l’Université de Calgary que le 
sociologue Robert Stebbins don- 
nait sa conférence intitulée «Fa- 


JEAN-BAPTISTE. 
527 .CLÉMENT : . 


mille, bilinguisme et style de vie 
francophoneenmilieuminoritaire». 

Depuis 1968, le Canada s’est 
doté d’une politique fédérale de 
bilinguisme officiel qui vise quatre 
buts essentiels: le maintien et la 


transmission de la langue fran- 
çaise et des cultures francopho- 
nes et l’épanouissement et le 
développement des individus et 
leurs communautés francopho- 
nes (sic). Mais est-ce suffisant? 


MALLAIG- Encore cette année, l’école communautaire Mallaig a perpétué la tradition de la 
Sainte-Catherine en organisant avec l’aide des parents, des professeurs et, bien sûr, des élèves, 
une fête grandiose que tout le monde n’oubliera pas de sitôt. De la fabrication des chapeaux 
à la préparation du repas traditionnel, tout y était pour nous commémorer l’histoire de sainte 
Catherine. Durant l'après-midi, tous les enfants de l’élémentaire ont pu participer à la fabrication 
de la tire, une activités qui «colle» vraiment à la tradition et. aux enfants! 


En 
n 


Michel Charron 


Une étude conduite à Calgary 
par M. Stebbins semble indi- 
quer que non. Les activités fa- 
miliales et de loisirs paraissent 
être un atout important dans la 
réalisation de ces buts et dans la 
survie même du fait francophone 
hors Québec. 

Cette étude s’étale sur une 
période de cinq ans allant de 
1987 à 1992. Une soixantaine 
d’entrevues avec 35 individus 
et 25 couples (pour un total de 
85 personnes) révèle des faits 
intéressants sur l'importance des 
apports de la vie quotidienne en 
milieu minoritaire francophonc. 
La survie de la langue française 
nécessite quatre objectifs dont 
une certaine mesure d’ingénio- 
sité, de persévérance, de vision 
de l’avenir et chez les couples 
mixtes, de diplomatie. Plusieurs 
activités se déroulent en français 
entre parents et enfants sans 
support évident du Secrétariat 
d'État tels que comptines, ber- 
ceuses, conversations familiales, 
contes, chantsetl’écoute de films. 

Parmi les couples mixtes, la 
réalisation des quatre objectifs 
est plus difficile à cause de 
l'importance omniprésente de 
l’anglais dans la vie de tous les 
jours. 

Par contre, l'apport du 
bilinguisme officiel devient plus 
évident lorsqu'on parle d’acti- 
vités subventionnées en tout ou 
en partie. Ces activités dont 


l'écoute de la télévision, le 
scoutisme, les camps d'été, le 
théâtre et les spectacles ont lieu 
moins souvent que les premiè- 
res mais aident grandement à 
contrebalancer l'influence de 
l'anglais. 

Pour les adultes, une distinc- 
tiond’activités peutaussise faire. 
Les parents, célibataires ou 
couples sans enfant participent 
aussi à des activités dont le 
déroulement se fait sans support 
évident du bilinguisme officiel: 
cinéma, parties de bureau, passe- 
temps, lecture, musique, cuisine, 
bénévolatetévidemmentic boulot. 
D'autres activités où la présence 
du Secrétariat d'Étatse fait sentir 
sont: le théâtre (5 pièces en 
moyenne à Calgary), les asso- 
ciations ct organismes franco- 
phones et les télécommunica- 
tions en languc française. 

D'après cette étude, il faut 
conclure que les programmes 
du bilinguisme officiel jouent 
un rôle important mais, seuls,ne 
pourraient pas assurer la survie 
du fait français en milieu mino- 
ritdire. Les activités non-sub- 
ventionnées sont d'importance 
primordiale dans le support de 
la vitalité et la persistance lin- 
guistique des minorités franco- 
phonesau pays. Commele résume 
si bien M. Stebbins, «les fran- 
cophones de Calgary en expri- 
mantleur allantetleur créativité 
ontadopté une approche active». 


L'émission 


LES ALBERTAINS» 


rend en janvier 
ème série. 


et des Albertain 
livrent leurs souv 
grands secrets. Cet 
d'une durée norma 


ère émission du samedi 
nellement durera 45 mi- 
0), les animateurs Danièle 
ccueillent Michel Gervais, 
intenant maître de cha- 
otre-Dame de Paris en 
ntpas de Michel Gervais 
00e édition promet donc 
souvenirs à une foule de 


ge, Edmonton, Calgary, 
angent, des Albertaines 


t âge se racontent, vous 
t parfois même leurs plus 
mission hebdomadaire, 

30 minutes, vous per- 


met de mieux connaîtrélles expériences de vie de 
ces francophones et de ces francophiles. 

Danièle et Michel vous donnent donc rendez- 
vous, tous les samedis à 11h30, pour la nouvelle 
série «LES ALBERTAINS», portrait de chez-nous. 


&&> SRC 
CHFA 
Alberta 


* Paul Langevin 


De maire à candidat libéral 


. CAROLE THIBEAULT 
ST-PAUL- «Je pense que les 
politiciens qui vont se faire 
élire à la prochaine élection et 
dans les prochaines années, il 
va falloir qu’ils soient très fer- 
mes. [l faut changer la ma- 
nière d’administrer 
financièrement. Et la seule 
manière qu’on peut changer 
Çà, c'est de couper des choses 
et d’en réduire. Il va falloir 
aller plus loin que les piastres 
et traiter tout lc monde égal». 
Voici la ligne de pensée de 
Paul Langevin, nouveau can- 
didat libéral dans la circons- 
cription de Saint-Paul et actuel 
mairc de la municipalité. 
Originaire de St-Vincent, 
village situé à 20 kilomètres 
au nord de St-Paul, Paul 
Langevin a un bon sens de la 
finance. S’il veut faire partie 
du prochain gouvernement 
provincial, c’est justement pour 
relancer l’économie de la pro- 
vince. Selon lui, une mau- 
vaise administration financière 
ne peut qu'amener des pro- 
blèmes, que ce soit au niveau 
personnel ou à l'échelle du pays. 
«Je ne croit pas qu’un gou- 


Paul Langevin 


vernement devrait opérer 
comme il opère aujourd'hui. 
Is mettent la prochaine géné- 
ration dans le trouble. Ils sont 
en train de risquer la tête de 
nos enfants et de nos petits- 
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enfants. I] faut renverser cette 
ligne de conduite-là et com- 
mencer à penser à vivre selon 
nos moyens», affirme-t-il. 

Élu le 19 octobre dernier 
pour un troisième mandat à la 
mairie de St-Paul, Paul Langevin 
met ses théories en pratique 
directement sur les coffres de 
la municipalité. Sous sa di- 
rection, la petite ville de 5 000 
habitants, dont la dette s’éle- 
vait à 9,5 millions $ en 1986, 
a réussi à rembourser 2,5 mil- 
lions $ en six ans et à stopper 
les déficits annuels. 

Les prochainesélections, qui 
sont prévues dans un an envi- 
ron, ne seront pas la première 
expérience du candidat libé- 
ral. Déjà en 1989, il tentait sa 
chance contre Ie candidat con- 
servateur John Drobot, qui à 
remporté la victoire par seu- 
lement quelque 600 voix de 
différence. «Cette fois-ci, j’ai 
l’ambition de gagner!», ajoute- 


t-il, optimiste. Selon Paul 
Langevin, il n’a pas remporté 
l'élection de 1989 parce qu’il 
n'a cabalé que deux semaines 
avant le jour du scrutin. Pour 
l'instant, il s'occupe à ras- 
sembler son comité d'élections 
et à se faire connaître le plus 
possible auprès des 27 000 
électeurs de la circonscription 
qui se compose de Métis, 
d’autochtones, d’une forte 
population francophone et 
d’anglophones. Un portrait tout 
à fait irrégulier pour une cir- 
conscription rurale. 

Le maire de Si-Paul croit 
que le fait d’être un franco- 
phone peut amenuiser ses 
chances d'obtenir le voic de 
certains anglophones. Cepen- 
dant, il avance que, une fois 
que ces derniers connaîftront 
ses idées politiques ainsi que 
son Caractère, le français ou 


…suite en page 10 


Concours région na 
de kB cha anson 


Société francophone de Tangent 


ASSEMBLÉE ANNUELLE 


le lundi 11 janvier 1993 
à 13h30 
au Centre culturel de Tangent 


BIENVENUE À TOUS 
Le samedi 16 janvier 1998 à 20h00 


Renseignements: Centre Lyle Victor Albert (4908 - 49 avenue) 


359-2126 ou 359-2666 


enez découvrir r nos artistes! 
(ous la direction musicale de Paul Lamoureux) 


Invité spécial: Roger Pellerin, Lauréat du Gala 
interprovincial de la chanson 


Aprés le spectacle au Centre culturel. 
Gracieuseté de l'A.C.F.A. régionale 
et de Radio-Canada 


Réception: 


Billets: A.C.F.A: Bonnyville, Saint-Paul, Plamondon 


Karen Leibovici Laurence Decore 


Candidate libérale De Le ide l'A 
Edmonton Jasper Place arti libéral de l'Alberta PP 
Tél.: 444-7239 | Coût: 


Joyeux Noë 


et Bonne ANNÉE Apres 


The Next Alberta, 


5 $ par personne 


8 LE FRANCO), le vendredi 25 décembre 1992 


Vous voulez faire connaître vos activités socio-culturelles? 
Veuillez nous faire parvenir vos renseignements avant le 15 
de chaque mois soit par courrier ou en composant le 466-1680. 
Nous acceptons les frais d’appel. Ce calendrier est un service 
gratuit de l’'A.C.F.A. provinciale. 


1 - CALGARY - Tous les matins du monde, film français (1991) au 
Cinéma Plaza (1133 Kensington Rd. N.W.) à 13 h 30 et à 21 h 15. Un 
musicien de la cour (Gérard Depardieu ) se rappelle sa jeunesse, ses 
amours et sa rencontre avec Saint-Colombe (Jean-Pierre Marielle), mu- 
sicien virtuose, qui ne S’exprime que par la musique depuis la mort de sa 
femme. Pour plus de renseignements: 283-3636. 


1-10 - SAINT-ALBERT - Héritage de mon Enfance. une exposi- 
tion de vos vieux jouets au Musée héritage. Pour plus de renseignements: 
459-1528. 


1-17 - SAINT-ALBERT - Album: un siècle de présence ukrainienne 
au Canada au Musée héritage. Pour plus de renseignements: 459-1528. 


2 - CALGARY - Tous les matins du monde, film français (1991) au 
Cinéma Plaza (1133 Kensington Rd. N.W.) à 19 h 00. (Voir plus haut.) 
Pour plus de renseignements: 283-3636. 


3 - CALGARY - Tous les matins du monde, film français (1991) au 
Cinéma Plaza (1133 Kensington Rd. N.W.) à 15h 30età 21h 15. (Voir 
plus haut.) Pour plus de renseignements: 283-3636. 


4 - CALGARY - Tous les matins du monde, film français (1991) au 
Cinéma Plaza (1133 Kensington Rd. N.W.) à 21 h 15. (Voir plus haut.) 
Pour plus de renseignements: 283-3636. 


5 - 6 avril - CALGARY - Cours par téléconférence - PS ED 482 
cours traitant des difficultés d’apprentissage et de la douance dans le 
milieu scolaire, offert les mardis soirs. Pour plus de renseignements: 297- 
4023. 


5 - 6 avril - NORD-EST - Cours par téléconférence - PS ED 482 
(voir plus haut). Pour plus renseignements: 645-6251. 


5 - CALGARY - Tous les matins du monde, film français (1991) au 
Cinéma Plaza (1133 Kensington Rd. N.W.) à 19 h 00. (Voir plus haut.) 
Pour plus de renseignements: 283-3636. 


5 - NORD-OUEST - Cours partéléconférence PS ED 482 cours traitant 
des difficultés d'apprentissage et de la douance dans le milieu scolaire. 
Pour plus de renseignements: 837-2063. 


6 - CALGARY - Tous jes matins du monde, film français (1991) au 
Cinéma Plaza (1133 Kensington Rd. N.W.) à 21 h 15. (Voir pius haut.) 
Pour plus de renseignements: 283-3636. 


7 - EDMONTON - Reprise des soirées de conversation organisées 
par l’Alliance française. Pour plus de renseignements: 433-0671. 


7 - CALGARY - Tous les matins du monde, film français (1991) au 
Cinéma Plaza (1133 Kensington Rd. N.W.) à 19 h O0. (Voir plus haut.) 
Pour plus de renseignements: 283-3636. 


7-10, 21-14 - FALHER - Imtroduction à l'analyse cours offert par 
Édith Boucher. Pour plus de renseignements: 837-2063. 


8 - 7 février - SAINT-ISIDORE - Danse en ligne_ cours offert 
pour les 50 ans et plus par Hélène Lavoie les vendredis soirs. Pour plus 
de renseignements: 837-2063. 


8 - BONNY VILLE - Ciné-soleil pour les jeunes de 4 à 10 ans au 


Centre culture à 15 h 30. Pour plus de renseignements:826-5275. 


8 - EDMONTON :- Soirée thème: Chapeau! à La Guinguette. Pour 
plus de renseignements: 469-1344. 


9 - SAINT-ISIDORE - La soirée des fous du roi et de la reine! au 
Bar-Bar. Pour plus de renseignements:837-2092. 


9 - 6 fév. EDMONTON - Cours de ski de fond pour adultes les 
samedis et mercredis pendant 5 semaines. Professeur: Guy Scherrer. Pour 
plus de renseignements: 466-1383. 


9 - 30 ou 9 - 20 février - EDMONTON - Histoire des fran- 

cophones de l'Alberta cours offert les samedis avec Paul Dubé, Ken 
Munro, Denis Tardif, Guy Lacombe, Roger Motut, Gamila Morcos, Gilles 
Cadrin et Tom Bilodeau. Pour. plus de renseignements: 468-1582. 


— PSE 
CALENDRIER CULTUREL DE JANVIER 1993 


ÉAICICIAR 


9 - EDMONTON :- Déjeuner mensuel organisé par l’Alliance fran- 
çaise au Tastevin (10843 - 82 ave) à 12 h 00. Pour plus de renseignements: 
433-0671. 


9-24 avril - EDMONTON - Parlons français, cours niveaux débutant, 
intermédiaire et avancé offerts les samedis. Pour plus de renseignements: 
468-1582. 


10 - BONNY VILLE - Dimanche de la famille. Café servi à la salle 


paroissiale après les messes. 


10 - BONNY VILLE - Première émission de radio communautaire 
«Rendez-vous» pour 1993, à 19 h 30 sur les ondes de CHLW à 13h 10. 


10 - SAINT-PAUL - Voyage de ski à Kinooso (Cold Lake) organisé 
par les «Anti-Coquilles» pour les jeunes de 13 à 25 ans. Pour plus de 
renseignements: Monique Beaunoyers au 826-4698. 


10 - SAINT-PAUL - Brunch communautaire préparé par l'Écolc 
Enfantine et l’École du Sommet. Pour plus de renseignements: 645-4800. 


11 - mi-mars - FALHER - Théologie chrétienne - les Sacrements 
cours offert tous les deuxièmes lundis et mardis par le Père Ubald 
Duchesneau. Pour plus de renseignements: 837-2063. 


11 - EDMONTON - Conditionnement physique et marche rapide 
cours offert les lundis et les jeudis soirs par Guy Scherrer. Pour plus de 


renseignements: 468-1582. 


13 - EDMONTON :- Date limite pour inscription au voyage de ski 
à Banff organisé par le Club de plein-air francophone et la gang de franco- 


fun. Pour plus de renseignements: Simon au 463-0815 ou 465-6457. 


13 - EDMONTON - Reprise des classes de français offertes par 
l’Aïliance française. Pour plus de renseignements: 433-0671. : 


13 - EDMONTON - Causeric-diaporama, Promenade au chaud: de 
l'Afrique à l'Océanie, offerte par Caroline LeBrun au local'de l'Alliance 
française. Pour plus de renseignements: 433-0671. 


14 - 11 mars - DONNELLY - Danse aérobique (faible impact) 
cours offert par Jocelyne Doran tous les jeudis. Pour plus de renseigne- 
ments: 837-2063. 


15 - EDMONTON : jeux de dards à Ja Guinguette. Pour plus de 
renseignements: 469-1344. 


15 - EDMONTON :- Tous les matins du monde (voir plus haut) au 


Cinéma Princess (10337 Whyte ave) à 19 h00et21h30. Pour plus de 
renseignements: 433-0979, 


15 - CALGARY - Léolo, film canadien au Cinéma Plaza (1133 


Kensington Road N.W.) à 21 h 30. Première présentation à Calgary du 


film de Jean-Claude Lauzon (1992). Un jeune garçon écrit ses observa- 


tions dans un livret. Entouré de laideur et de personnes indifférentes, ï . 
se crée un monde imaginaire. Scules sa mère et sa voisine lui offrent un : 


peu de stabilité. Pour plus de renseignements: 283-3636. 


16 - BONNY VILLE - Premier concours régional de la chanson. 
région Nord-Est au Lyle Victor Albert à 20 h O0 suivi d’une réception au 
Centre culturel. Pour plus de renseignements: 836-5275. 


16 - EDMONTON - Tous les matins du monde (voir plus haut) au 
Cin éma Princess (10337 Whyte ave) à 19 h 00 et 21 h 30. Pour plus de 
renseignements: 433-0979. 


16 - SAINT-ALBERT - La journée du fondateur au Musée héritage. 
Pour plus de renseignements: 459-1528. 


16 - CALGARY - Léolo, film canadien (voir plus haut) au Cinéma 
Plaza (1133 Kensington Road N.W.) à 19 h 00. Pour plus de renseigne- 
ments: 283-3636. 


16, 17 janvier - FALHER - Premiers soins et sécurité, cours offert 
par Étienne Johnson. Pour plus de renseignements: 837-2063. 


17 - EDMONTON :- Tous les matins du monde (voir plus haut) au 
Cinéma Princess (10337 Whyte ave) à 19 h 00 et 21 h 30. Pour plus de 
renseignements: 433-0979. 


- CALGARY - Léolo, film canadien (voir plus haut) au Cinéma 
Plaza (1133 Kensington Road N.W.) à 13 h 30 et 21 h 30. Pour plus de 
renseignements: 283-3636. 
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18 - CALGARY - Léolo, film canadien (voir plus haut) au Cinéma 
Plaza (1133 Kensington Road N.W.) à 19 h 00. Pour plus de renseigne- 
ments: 283-3636. 


18 - 5 avril - EDMONTON :- Danse aérobique cours offert les 
lundis et mercredis soirs par Julie Carscadden. Pour plus de renseigne- 
ments: 468-1582. 


18 - 23 mars - EDMONTON : mmtroduction à l’aguarelle et au 
multi-média cours offert les mardis soirs par Anastazia Shelenko. Pour 
plus de renseignements: 468-1582. 


18 - 8 février - EDMONTON - Imvestissements des RÉER cours 
offert les lundis soirs par Paul Denis. Pour plus de renseignements: 468- 
| 1582. 


| 18 - 29 mars - EDMONTON - Anglais langue seconde cour offert 
les lundis soirs par Rae Laberge. Pour plus de renseignements: 468-1582. 


18 - EDMONTON - Tous les matins du monde (voir plus haut) au 
Cinéma Princess (10337 Whyte ave) à 19 h O0 e1 21 h 30. Pour plus de 
renseignements: 433-0979, 


18-15 mars- BONNY VILLE - Orientation à l'animation préscolaire, 
cours offert les lundis et jeudis soirs par Marlène De Oliveira. Pour plus 
de renseignements: 645-6214, 


| 18 - 29 mars - EDMONTON - Parlons français, cours niveaux 
débutant, intermédiaire et avancé les lundis et mercredis. Pour plus de 
renseignements: 468-1582. 


19 - 23 mars - EDMONTON - Espagnol cours niveau débutant 
offert par Nelson Cartagena les mardis soirs. Pour plus de renscigne- 
ments: 468-1582. 


19-20 janvier - TANGENT - La tenue des livres cours offert par 
Doris Ouellette. Pour plus de renseignements: 837-2063. 


19 - CALGARY - Léolo, film canadien (voir plus haut) au Cinéma 
Plaza (1133 Kensington Road N.W.) à 21 h 30. Pour plus de renseigne- 
ments: 283-3636. 


19 - 23 mars - EDMONTON - Français pour les parents, cours 
niveau débutant offert les mardis soirs aux parents dont les enfants sont 
inscrits à une école d’immersion française, offert par Marc Arscneau. 
Pour plus de renseignements: 468-1582. 


19 - 23 mars - EDMONTON :- Français pour les parents II, cours 
niveau intermédiaire offert par François Pageau les mardis soirs. Pour plus 
de renseignements: 468-1582. 


19 - 2 mars - CALGARY - Introduction à Lotus 1-2-3 (version 
2.0.1) cours offert par Suzanne Veilleux les mardis soirs. Pour plus de 
renseignements: 297-4023. 


19 - EDMONTON - Tous les matins du monde (voir plus haut) au 


L ments: 468-1582. 
29 - 7 avril - EDMONTON - Français écrit avancé (Grammaire 


oblige), cours offert les mercredis soirs par Louise Millaire. Pour plus de 
renseignements: 468-1582. . 


20 - BONNY VILLE - Atelier «L'histoire de la musique populaire 
francophone à travers le monde» à l’école Voyageur pour les élèves de 
la 6e à la 9e année offert par Joël Prévost. Pour plus de renseignements: 
826-5275. | 


20 - 24 mars - EDMONTON - Conditionnement physique pour 
les personnes afnées cours offert par Jean Doyon les mercredis soirs. Pour 
plus de renseignements: 468-1582. 


20 - 17 février - CALGARY - Wordperfect 5.1 cours niveau débutant 
offert par Yves Savard les mercredis soirs. Pour plus de renseignements: 
297-4023. 


20 - CALGARY - Léolo, film canadien (voir plus haut) au Cinéma 
Plaza (1133 Kensington Road N.W.) à 19 h 00. Pour plus de renseigne- 
ments: 283-3636. 


20 - 21 mars - SAINT-ALBERT - Exposition portant sur les 


récifs de la période dévonienne et les récifs de coraux tropicaux au Musée 
héritage. Pour plus de renseignements: 459-1528. 
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20 - EDMONTON - Tous les matins du monde (voir plus haut) au 
Cinéma Princess (10337 Whyte ave) à 19 h 00 ec 21 h 30. Pour plus de 
renseignements: 433-0979, 


21 au 8 avril - CALGARY - Comptabilité cours niveau débutant 
offert par Micheline Paré les jeudis soirs. Pour plus de renseignements: 
297-4023. 


21 - EDMONTON : Tous les matins du monde (voir plus haut) au 
Cinéma Princess (10337 Whyte ave) à 19 h 00 et 21 h 30. Pour plus de 
renseignements: 433-0979. 


21 - 11 mars - EDMONTON :- «Windows» ct ses applications 
v. 3.1 cours offert par Guy-Picrre Gravel les jeudis soirs. Pour plus de 
renseignements: 468-1582. 


21-25 mars - SAINT-ALBERT - Français pour parents cours offert 
les jeudis soirs à Saint-Albert. Pour plus de renseignements:468-1582. 


21 - CALGARY - Léolo, film canadien (voir plus haut) au Cinéma 
Plaza (1133 Kensington Road N.W.) à 21 h 15. Pour plus de renscigne- 
ments: 283-3636. 


21 - EDMONTON :- Reprise des soirées de conversation au local 


de l’Alliance française. Pour plus de renscignements: 433-0671. 


21 - MORIN VILLE - Introduction au Macintosh cours niveau débutant 
offert par Nelson Cartagena. Pour plus de renseignements: 468-1582. 


22 - BONNY VILLE :- Ciné-soleil au Centre culturel à 15h30. Pour 


plus de renseignements: 826-5275. 


22 - EDMONTON : Tklé-Guingueuc au Bar La Guinguette. Pour 


plus de renseignements: 469-1344, 


22 - EDMONTON :- Tous les matins du monde (voir plus haut) au 
Cinéma Princess (10337 Whyte ave) à 19 h 00 et 21 h 30. Pour plus de 
renseignements: 433-0979. 


22 - 12 mars - CALGARY - ACCPAC-Pius (version 6.0) cours 
niveau débutant pour l’utilisation du logiciel ACCPAC offert par Suzanne 
Veilleux les vendredis soir. Pour plus de renseignements: 297-4023. 


22-24 - EDMONTON - Initiation au camping d'hiver organisée par 
le Club plein-air francophone. Pour plus de renscignements: 469-4401. 


23 - 24 avril - EDMONTON :- introduction aux instruments à 
cordes cours pour enfants offert par René Charrier les samedis matins. 
Pour plus de renseignements: 468-1582. 


23 - 24 avril - EDMONTON :- Arts plastiques cours pour enfants 
offert les samedis matins par Claude Bénévent. Pour plus de renseigne- 
ments: 468-1582. 


23 - 24 avril - EDMONTON :- Ballet-jazz cours pour enfants 
offert par Maria Bokor les samedis matins. Pour plus de renseignements: 
468-1582. 


23 - 24 avril - EDMONTON - initiation au jeu dramatique cours 
offert par Patrick Thibaudeau les samedi matins. Pour plus de renscigne- 
ments: 468-1582. 


23 - 24 avril - EDMONTON :- Guitare, cours offert par Yvon 


Loiselle les samedis matins. Pour plus de renseignements: 468-1582. 


23 - 24 avril - EDMONTON - Piano, cours offert par Marylène 


Lamy et Paul Godin les samedis matins. Pour plus de renseignements: 
468-1582. 


23 - EDMONTON :- Tous les matins du monde (voir plus haut) au 
Cinéma Princess (10337 Whyte ave) à 19 h 00 et 21 h 30. Pour plus de 
renseignements: 433-0979. 


24 - EDMONTON :- Tous les matins du monde (voir plus haut) au 
Cinéma Princess (10337 Whyte ave) à 19 h 00 et 21 h 30. Pour plus de 
renseignements: 433-0979, 


25-26 avril - CALGARY - Français niveau débutant, cours offert 
par Marie-Josée Claveau. Pour plus de renseignements: 297-4023. 


25 - 18 mars - LEGAL - Wordperfect cours niveau intermédiaire 
offert.par Sylvain Guillette les lundis soirs. Pour plus de renseignements: 
468-1582. 


26 janvier, 9 et 23 février - EDMONTON - introduction à 
la télématique cours offert par Yvan Beaubien. Pour plus de renseigne- 
ments: 468-1582. 
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26 - ler avril - CALGARY - Imtroduction à l’art ancien du Tai-Chi, 
cours offert les mardis et jeudis soirs par Elise Gareau-Smith. Pour plus de 
renseignements: 297-4023. 


27 - 10 mars - Parler pour être écouté cours offert par Frédéric Gagné 
tous les mercredis de 19 h 00 à 21 h O0 au Centre éducatif communautaire 
de Calgary. Pour plus de renseignements: 297-4023. 


27 - 10 mars - CALGARY - Ma carrière, un défi constant, cours 
offert par Micheline Paré les mercredis soirs. Pour plus de renseigne- 
menis: 297-4023. 


28 - EDMONTON  - Souper-causerie au Royal Glenora (11160 River 
Valley Rd.). Conférencière invitée: Pauline Paul. Pour plus de rensei- 
gnements: 434-9150. 


28 - SAINT-PAUL - Assemblée annuelle de l’A.C.F.A. au Centre 
culturel. Dévoilement de la personnalité de l’année. Madame Lise 
Holcion sera officicllement intronisée au sein de la Compagnie des Cent 
associés francophones. Pour plus de renseignements: 645-4800. 


29 - CALGARY - Venez fêter Les rois à 20 h 00 au local de l'Alliance 
française (Suite 301, 902-11 ave S.W.). R.S.V.P. Pour plus de renscigne- 
ments: 245-5662. 


29 - EDMONTON - Tournoi de dards à la Guinguetic. Pour plus 
de renseignements: 469-1344. 


30 - 13 février - EDMONTON - Wordperfect v. 5.1 cours niveau 
intermédiaire offert par Guy-Pierre Gravel les mercredis soirs. Pour plus 
de renseignements: 468-1582. 


30 - BONNY VILLE - Soirée en l'honneur de tous les bénévoles de 
l’'A.C.F.A. et du bingo. Pour plus de renseignements: 826-5275. 


30 - BONNY VILLE - Déjeuner des Chevaliers de Colomb après 
les messes de 9 h 00 et 10 h 30 à la salle paroissiale. Pour plus de 
renseignements: 826-5275. 


ACTIVITÉS RÉGULIÈRES 


SAINT-ISIDORE - Club du bon temps offre des activités sociales 
tous lés samedi soirs à partir de 19 h 30. Pour plus de renseignements: 
624-8182. 


DONNELLY - Société historique de Donnelly peut vous louer des 
films sur vidéo-cassette en français. Ouvert du lundi au vendredi de9 h 
00 à 16h 00. Coût: 2,00$ par film. 


SAINT-PAUL - C'est pour toi, c’est pour moi, à l'antenne de CHLW 
à 19 h tous les dimanches dès le 10 janvier. Pour plus de renseignements: 
645-4800. 


JASPER :- Le Ciub social est ouvert tous les mercredis et samedis de 
19 h O0 à 1 h O0. 


BONNY VILLE - Rencontres pour jouer aux cartes. au bingo et jeux 
libres tous les lundis et vendredis de 13 h 00 à 15 h 00. Invitation spéciale 


aux afné(e)s. Pour plus de renseignements: 826-1909. 


EDMONTON : Bridgc tous les mercredis au sous-sol de l'église St- 
Joachim organisé par Ie Club de l’Age d’or de St-Joachim. Pour plus de 
renseignements: 489-4417. 


EDMONTON - Sessions d’information et de support pour prévenir 
la violence familiale, #300, 9119 -82 ave. Rencontres les mercredis à 19 


h 00. Pour plus de renseignements: 428-2625. 


EDMONTON - Parties de cartes les deuxième et quatrième mercredis 
du mois à la Maison St-Joseph (9040 - 84 ave). Pour plus de renseigne- 
ments: 469-3073. 


EDMONTON - Conversations, rencontres au local de l'Alliance 
française (#300, 10318 - 82 ave) chaque jeudi soir à partir de 19h00. Pour 
plus de renseignements: 433-0671 


CALGARY - Allo Maman ? rencontres mamans-enfants préscolaires 
organisées par l’Alliance française. Pour plus de renscignements: Regina 
Lagnau, 243-1477. ; 


CALGARY - Rencontres du Club de l'amitié chaque vendredi soir de 
19 h 30 à 22 h O0 à la salle paroissiale de l’Église Ste-Famille. Pour plus 


Langevin 
…suite de la page 7 


l’anglais ne fera aucune diffé- 
rence. 

Mais pourquoi Paul Langevin 
se présentc-t-il sous l’aile de 
Laurence Decore? Pour lui, 
les principes du parti libéral 
sont ccux qui correspondent le 
micux à sa façon de voir la 
politique. «Pour une chose, le 
parti libéral, ce n’est pas un 
parti qui est fort à gauche ou 
fort à droitc. Nos idées poli- 
tiques sont au centre. On sup- 
porc l’entreprise privée mais 
on peut accepter un certain 
montant d'interventions par le 
gouvernement». 

Dans sa circonscription, Paul 
Langevin veut venir en aide 
aux agriculteurs. «]l y a beau- 
coup de fermiers qui ont des 
problèmes financiers. Je pense 
que le gouvernement peut jouer 
un rôle pour les aider», as- 
sure-t-il. D’après Jui, il faut 
tenter de mettre sur picds des 
industries de transformation de 
la matière première comme le 
lait. Ce qui créerait plus 
d’emplois et fournirait de 
meilleurs prix sur les produits 
des agriculteurs. 

Une fois élu, est-ce que Paul 
Langevin sera prêt à voler en 


ne ee ue 
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faveur de la Loi 41(elle aura 
certainement changé de nom 
et de visage à cette date), con- 
cernant la gestion scolaire pour 
les francophones? Le candi- 
dat libéral est très conscient 
du caractère multiculturel de 
la province etdu pays et promeut 
un respect entre les cultures. 
Il ajoute: «I] faut aussi accep- 
ter qu’on est une petite minorité 
et qu'on ne peut pas avoir LOus 
les privilèges que la grande 
majorité a». Malgré tout, fort 
de sa langue, de sa religion et 
de sa culture, il sc propose de 
supporter le projet de Loi 41. 
Enfin, Paul Langevin a tou- 
jours été un homme très impli- 
qué auprès de la communauté: 
il était échevin à St-Paul avant 
d’être élu maire; il a déjà fait 
partie du conseil de paroisse, 
du conseil exécutif provincial 
des Chevaliers de Colomb; il 
a déjà été aussi président de la 
Chambre de commerce de St- 
Paul et président de l’associa- 
tion de hockey des jeunes, etc. 
C’est donc ce désir constant 
de servir sa communauté qui 
l’a poussé à se représenter en 
tant que maire et c’est pour- 
quoi être député à la Législature 
albertaine serait un poste des 
plus intéressants pour lui. 


de renseignements: Oscar Fauchon: 244-2200. 
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Installation des officiers à Falher 


- NOÉLLA FILLION 
FALHER- Le 21 novembre avait 
lieu la cérémonie de l'installation 
desChevaliersde Colombau Centre 
Chevalier de Falher. Après avoir 
chanté l’O Canada, le Grand Che- 
valier, Gérard Nicolet, a fait l’ac- 
cueil accompagné de Lucien 
Sasseville, cérémoniaire, et du r. 
p. Benoit Frigon, aumônier. 

Le député du district, M. Oscar 
Blais de Grande Prairie, a présidé 
l'installation des nouveaux offi- 
ciers. Il a également félicité et 
remercié ceux qui quittaient leu 


CES 


fonction. Lucien Sasseville rem- 
place Gérard Nicolet au poste de 
Grand Chevalier, tandis qu’Emest 
Johnson a accepté d’être député - 
Grand Chevalier. Les autres of- 
ficiers sortant sont Henri Dancause 
de McLennan, Roland Simard de 
Jean-Côté et Lucien Ouellette de 
Tangent. Hsontété remplacés par 
Ernest Johnsonet Claude Ouellette 
de Girouxville ainsi que Normand 
Laflamme de Father. Une messe 
du Christ-Roi a succédé aux fé- 
licitations d'usage. 


les participants. À la table d'hon- 
neur, On remarquait Emest et 
Rollande Johson, Alice et Paul 
Ruel,Oscar Blais, Lucienet Gilberte 
Sasseville ainsi que Denise et Paul 
D’Auteuil; ce dernier agissait en 
tant que maître de cérémonie. 

M. Léo Garand a fait la présen- 
tation des dons en soulignant le 
bénévolat des frères Chevaliers à 
la construction de la cuisine du 
centre. 

Cetie année, une bourse de400$ 
a été donnée à Suzanne Hachez, 
étudiante infirmière. 


Un bon banquet attendait tous 
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Concert d'orgue à McLennan 

: NOÉLLA FILLION 
MCLENNAN- M. Gary Duits de la Compagnie Baldwin d'Edmonton a donné un concert 
d'orgue à la cathédrale de Grouard-McLennan, le 8 décembre dernier. Son répertoire 


incluait des oeuvres de J.S. Bach, de Dubois, de Gounod et du compositeur hollandais 
Zwart ainsi que de Boellmann. 


8923 - 82e Avenue Edmonton, Alberta T6C 022 
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LE RÉVEILLON 
DU JOUR DE L'AN 


à CHFA/Radio-Canada 
Avec Benoït Pariseau 


A l'occasion 
de la nouvelle année, 
CHFA/Radio-Canada 
vous présente 
LE RÉVEILLON 
DU JOUR DE L'AN. 
Benoît Pariseau 
partage avec vous 
une magnifique soirée 
remplie de bonheur, 
de gaieté et de musique 


du Jour de l'An. 
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Le jeudi 31 décembre 
immédiatement après le match 
de hockey, jusqu'à 2h00 
le lendemain matin. 


Soon eos oser 0 nee enseeecoeeececeeeeeeeeeeeee cesse 
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AOL -a0nMUE 


DÉRY PIANO SERVICE 
J.A. Déry T0. 


accordeur de pianos, réparations et entretien 


tél.: (403) 454-5733 
11309, 125e Rue, Edmonton (Alberta) 


Et ru NACUFLO 


A & R DISTRIBUTORS LTD. 
SIMON ROY 
gérant 


téléphone: 436-1375 
télécopieur: 437-5069 


Téléphone (403) 466-8565 | 


PATENAUDE 
COMMUNICATIONS 


Jean Patenaude, réalisateur 
vidéos professionnels pour toutes les occasions 
8408 - 56 Rur, Edmonton, Albena 16H 1H17 Canada 


9331 - 63e Avenue 
Edmonton, Alberta T6E 0G2 


DR R.D. BREAULT 


DENTISTE 


Strathcona Medical Dental Bldg. 
Pièce 302, 8225 - 105e rue 
Edmonton, Alberta T6E 4H2 


Tél.: 439-3797 | 


OPTICAL 


| — SHORNEŸS SPTIAL 


Vesrasuisueo 1928 


Paul Lorieau 
Téléphone: (403) 439-5094 
É 8217 - 112e Rue, Edmonton, Alberta T6G 2C8 (College Plaza) 
L 


CADRIN DENTURE CLINIC 


Bernard Cadrin 


Édifice G.B. 9562 - 82e avenue 
Edmonton, Alberta T6C 0Z8 
Entrée ouest, plancher principal 


Bur.: 439-6189 Rés.: 465-3533 


| DR COLETTE M. BOILEAU 


DENTISTE 


850, West Grove Professional Bidg. 
10230 - 142e rue 


Edmonton, Alberta T5N 3Y6 Tél.: 455-2389 
F LL. CT - 
R.G. (Guy) OUELLETTE 
Directeur - Service à la clientèle 
104e Avenue et 120e Rue 
Edmonton, Alberta Tél.: 488-4881 
T5K 2A7 pa 
CROSSTOWN 
LL 
. 
Dr J. Georges Sabourin 
B.A., MD., F.R.C.S. (C) 
Obstétricien Gynécologue 


303 Hys Centre 
11010 - 10ïe Rue 
Edmonton, Alberta TSH 4B8 


J 


Tél.: 421-4728 
Bertrand Votre agent immobilier 
BOUDREAU == 
Résident de Calgary | CSS LePAGE = = = 
depuis 1976 ==—— = 
- Achat 108, 10333 Southport Road, S.O. 
- Vente Calgary, Alberta, T2W 3X6 
- Relocation 253-7141 


JEAN-CLAUDE GIGUËÈRE, M.A.P. 


Assurance-vie, Services financiers 
1150, 10665 ave. Jasper, Edmonton, AB T5J 3W1 
Bur. 424-8171 Rés. 465-3208 


R Groupe La Mutuelle 


Agent autorisé de la Mutuelle du Canada. 
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Boxe ou hockey? 


GUY SCHERRER 

Vendredi 19 décembre, les 
Oilers recevaient, pour la 
deuxième fois cette année, la 
visite des Kings de Los Angeles. 
Quatre secondes après le début 
de la rencontre je me deman- 
dais si j'étais à la bonne adresse. 
J'étais venu au colisée pour 
assister à un match de hockey 
et non pas à un combat de boxe! 
McSorley des Kings et DeBrusk 
des Oilers n’ont pas perdu de 


Les tâches: 
- réception 


Les pré-requis: 
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‘Samedi. 
Le Téléjournal 
La bande à Munsch 
Scuily rencontre 
La soirée 
du hockey: 
Ottawa à 
Québec 
La bande des six 
Métropolis 
Le Téléjournal 
Les nouvelles 
du sport 
Télé-sélection: 
Trois places 
pour le 26 


Dimanche 
Course destination 
monde 
Les informations 
Découverte 
Le dimanche 
Surprise sur prise 
Les beaux 
dimanches: 

Le cirque du soleil 
Princes en exile 
Le dimanche 

Les nouvelles 

du sport 

Le CIap 
Ciné-Club: 
intolérance 


Watatatow 

Les détecteurs 

de mensonges 
ALBERTA CE SOIR 
À communiquer 
Marilyn 

Taquinons la planète 
Le Téléjournal 

Le Point 


temps avant de jeter les gants 
et de donner un spectacle tout 
à fait disgracieux et déplacé 
selon moi. Pourquoi ? 
Après seulement 4 se- 
condes d’écoulées danse match, 
la raison de l’altercation ne peut 
pas étre la frustrationetla fatigue 
accumulées durantla joute. Alors 
qu'est-ce qui pousse deux joueurs 
de hockey à se frapper sur la 
gueule? Nous savons tous que 
les joueurs de hockey doivent 
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BOUVRY EXPORTS CALGARY LTD. 


est à la recherche d'un 
COMMIS COMPTABLE 
- comptes à payer/recevoir 


- dactylographie 
- entrées de données informatiques 


| - anglais et français parlés et écrits 

| - diplôme collégial en 
administration/comptabilité 

- connaissance de ACCPAC, 
Wordperfect et de Lotus 1-2-3 
ou Microsoft Excel. 


Envoyez votre curriculum vitae à: #312, 222 - 58e Avenue S.W. 


Calgary, Alberta, T2H 253 
téléphone: 253-0717 
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donner un spectacle. Les gens 
payent pour venir voir des 
athlètes performer devant eux. 
Ce qui est important pour les 
spectateurs c'est de se faire 
distraire, pour les propriétaires 
de club de hockey c’est d’avoir 
le plus de monde possible dans 
le colisée. Alors il faut utiliser 
tous les moyens imaginables 
pour obtenir les plus grosses 
foules possibles. Si le simple 
fait de jouer au hockey ne parvient 
pas à remplir le colisée pour- 
quoi ne pas les laisser se bat- 
tre? Les gens aime ça. Après 
le combat entre McSorley et 
DeBrusk, il y a cu unc ovation 
debout de la part des spectateurs 


000) 


etune poussée de cris d’encou- 
ragement et d'approbation. La 
force et l’enthousiasme de cette 
euphorie collective de la part 
des spectateurs n’a pas connue 
de manifestations aussi im- 
portantes durant tout le reste 
de la rencontre. Si ces deux 
joueurs ne s'étaient pas battus 
le public et les journalistes 
auraient été bien déçus. Avant 
même d’entrer dans le coliséc, 
les spectateurs le savaient qu’il 
y auraient un combat de boxe 
entre ces deux joueurs. Cer- 
tains médias et journalistes 
avaient déjà bien publicisé cette 
affaire. Les joueurs avaicnt- 
ils Ie choix de ne pas se battre 


CINQUIÈME SÉRIE 
JANVIER 1993 
le samedi à 11h30 


9 janvier* Michel Gervais Falher(maintenant de Paris) 
16 janvier Sophie Dupuis Edmonton 

23 janvier Camille Moulun Falher 

30 janvier Carole Babin Lethbridge 


* Durée exceptionneile de 45 minutes (11h15 à 12h00) en célébration de la400ième édition des Albertains. 


et décevoir les 15 250 specta- 
teurs qui étaient là? C'était 
une des plus grandes foules cette 
année à assister à un match des 
Oilers. 

Qui est responsable de 
ce combat de boxe? Un peu 
tout le monde et personne à la 
fois. Si les règlements de la 
L.N.H. ne sont pas plus sévè- 
res face à ce problème, c’est 
que les dirigeants de la Liguc 
ne veulent pas décevoir Îles 
spectateurs. Si les journalistes 
en parlent c’est parce que les 
gens aiment bien que les jour- 
nalistes ic fassent. Les spec- 


suite en page 15 
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Sports 
Suite de la page 12 


tateurs aiment Ça parce que les 
journalistes en parlent et que la 
Ligue tolère ce genre de chose. 
Alors pourquoi régler le pro- 
blème; iln’y a pas de problème 
tout le monde y trouvent son 
compte. 

Après une scène comme 
celle que j’ai vue le vendredi 
19 décembre au «Northlands 
Coliseum», je me demande bien 
comment la petite Valérie 
Larivière, cette jeune Québécoise 
d’une douzaine d’années qui 
est allée porter au Premier 
ministre du pays une pétition 
deplus d’unmillionde signatures 
pour diminuer la violence à la 
télé, va réussir à réaliser son 
rêve. C'est un voeu bien pieux 
et louable mais je crois que la 
violence cest encrée dans notre 
société. Les gens aiment la 
violence, ils aiment voir Îles 
autres se Laper dessus. 


UN PEU 
D'HISTOIRE 


première fois que «Les Cana- 
diens» ont conquis le trophée 
dans la L.N.H. c’est en 1923- 
24 et leur dernière conquête 
remonte à 1985-86. «Les Ca- 
nadiens ontégalement remporté 
une 23ième coupe Stanley en 
1915-1916, avant la formation 
de la Ligue nationale de hoc- 


key. La deuxième équipe à 
avoir le plus de fois gagné le 
prestigieux trophée est «Les 
Maple Leafs de Toronto» avec 
13 victoires. Sur les 24 équi- 
pes de la L.N.H. combien y en 
at-il qui ont déjà gagné la Coupe 
Stanley? Réponse dans la pro- 
chaine édition. 


| CH EL" publics Public Works 


; _ Dépôt: 100,00 $ 


Canada 
3 
Appel d'offres 
Des SOUMISSIONS CACHETÉES pour les projets et services énoncés ci- 
après, adressées au gestionnaire régional, Politique et administration des 
marchés, Travaux publics Canada, bureau 1000, 9700 avenue Jasper, 
Edmonton, (Alberta), T5J 4E2, seront reçues jusqu'à 14h, à la date limite 


| indiquée. On peut se procurer les documents de soumission à l'adresse ci- 
| dessus, téléphone:(403) 497-3508, moyennantpaiementdu dépôtdemandé. 


PROJET 


: N°625555 - pour la GENDARMERIE ROYALE DU CANADA, 
! Jasper, Alberta, logements du personnel, deux duplex. 


Date limite: le jeudi 14 janvier 1993 


; … On peut consulter le dossier de soumission aux bureaux de l'Association de 
; la construction situês à Edmonton, Alberta. 


Canada . 
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LE FRANCO 465-6581 


AVIS PUBLIC DE CP RAIL 


CP Rail a présenté à l'Office naticnal des transports du Canada 
(ONT) des demandes pour l'abanden de certains embranchements 
ou tronçons d'embranchements dans l'ouest du Canada. Ces 
abandons pourraient entraîner une hausse des taux du transport 
marchandises pour les expéditeurs situés à certains points (on 
parle généralement d’ «impact tarifaire» ), puisque les taux du 
transport marchandises s'appliquant aux grains, établis 
conformément à l'article 44 de ia Loi sur le transport du grain de 
l'Ouest (LTGO), sont calculés d'après le nombre réel de milles 
ferroviaires jusqu'à destination. 


Si des lignes ou tronçons de lignes spécifiques sont abandonnés 
avant l'établissement du barème pour la campagne agricole 1993- 
1994, CP Raïl emploiera les dispositions de l'alinéa 46 (1) (a) de la 
LTGO en vertu duquel des taux inférieurs à ceux qui sont établis par 
l'application de l'article 44 de la Loi sur le transport du grain de 
l'Ouest peuvent être pratiqués. 


Conformément aux dispositions des alinéas 46 (1) (a) et (1) (c) de 
la LTGO, CP Rail désire donner avis qu'une entente a été conclue 
avec les expéditeurs ci-après pour qu'ils participent, dans la 
mesure prescrite, à un programme de taux réduits et elle donne 
avis public de son intention. 


Liste des expéditeurs qui ont donné avis à l'ONT de l'entente 
intervenue conformément aux dispositions de l'alinéa 46 (1) (b) de 
la Loi sur le transport du grain de l'Ouest : 


- North East Terminal Limited 
- Northern Sales Co. Lid. 


- AgPro Grain Inc. 
- Alberta Dehydrating 
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| BUREAU DE DÉPÔT DES SOUMISSIONS: L i - Palli 
, . . : Les sous-traitants pour les Company Lid. Palliser Grain Co. Ltd. 
L équipe qui à accumulé le !  ravaux de mécanique et d'électricité doivent présenter leur soumission par - Alberta Wheat Pool - Parkland Alfafa products Lid. 
plus de victoires de la Cou pe !: l'entremise de l'Alberta Construction Tendering System Ltd., situé au 10215, - CanAmera Foods Lid. - Parrish & Heimbecker, Limited 
| 176e Rue, Edmonton, au plus tard à 14 h, le 12 janvier 1993, conformément - Cargill! Limited - Pioneer Grain Company Limited 


Stanley est «Les Canadiens de 
Montréal» avec 22 coupes. La 


- Robin Hood Multifoods Inc. 
- Saskatchewan Wheat Pool 


aux dispositions des "Règles normatives concernant les pratiques des 


ns es | E | - Continental Grain Company 
! bureaux de dépôt des soumissions (pour les projets de construction d'im- 
} 


(Canada) Limited 


immaculée-Conception 
10830 - 96e Rue 
Dimanche: 10h30 


Saint-Albert 


Dimanche: 10h 


Sainte-Anne 
9810 - 165 Rue 
Dimanche: 10h30 


Saint-Thomas d'Aquin 
8410 - 89 Rue 
Samedi: 16h30 

Dimanche: 9h30 et 11h 


Saint-Joachim 
9928 - 110e Rue 


Sainte-Famille à Calgary 
1719 - 5e Rue S.0. 
Samedi: 17h 

Dimanche: 10h30 


Base Militaire d'Edmonton 
à la chapelle de Lancaster Park 
Samedi: 19h 


Connelly 
McKinley Ltd. 


Salon Funéraire 


CN SCO 


NES RE 


10011 - 114e Rue 
Edmonton, Alberta Pfrte “AN 
422-2222 rss ke BP7OO0 céréaliers 
À l'attention de: A.R. Erickson Winnipeg (Manitoba) 4 
Coordonnateur Affaires réglementaires R3C 4E9 d 


Télécopieur: (403) 421-6120 


9, Muir Drive 
St-Albert 
458-2222 


256, rue Fir 
Sherwood Park 
464-2226 


à l'ordre du Receveur général du Canada. Ce montant sera remboursé aux 


| Le Ministère ne s'engage à retenir ni la plus basse, ni aucune des soumis- 


sions. 


Avis de vente 


Avis est notifié par les présentes, conformément aux dispositions de la Loi 
etdelaréglementation sur la protection des gares ferroviaires patrimoniales, 


au point milliaire 136,40 de la subdivision Oyen. 


Quiconque désire s'opposer à cette vente doit déposer, conformément à 
l'article 7(+} de la Loi, une déclaration écrite stipulant les motifs de son 
opposition et tous les faits pertinents, auprès de: 


L'Honorable J.J. Charest 
Ministre de l'environnement 
Ottawa (Ontario) 

K1A OH3 


dans un délai de 60 jours à compter du 22 janvier 1993 (date à laquelle la 
demande d'autorisation de vente sera déposée auprès du Ministre). Copie 
de la déclaration écrite doit en même temps être envoyée au Chemin de fer 


demandeur à l'adresse suivante: 


S.A. Cantin, cr. 
Avocat général 
Chemins de fer nationaux du Canada 
C.P. 8100 
Succursale À 
Montréal (Québec) 
H3C 3N4 


Tél.: (514) 399-4260 


Pour de plus amples renseignements, s'adresser aux: 


Chemins de fer nationaux du Canada 
10004, 104 Avenue 
16e étage 
Edmonton, Alberta 


Téléphone: (403) 421-6430 


Lana se astra nsa 


meubles du gouvernement fédéral)" portant la date 7 août 1981. - Finora Canada Ltd. - Stow Grain 
É - La Compagnie Quaker Oats - Tirol international Marketing 
a SI x . 
Paroisses fr ncophone INSTRUCTIONS : du Canada Ltée - United Grain Growers Limited 

! Longs - , ei - Linear Agra (Man) Ltd. - United Oilseeds Products 

Le montant du dépôt doit 
Messes | Le montant du dépôt doitétre versé en argentcomptant ou par chèque établi - Louis Dreyfus Canada Ltd. {division de ADM-Agri Industries Lid.) 
du dimanch e ” soumissionnaires qui auront retourné les documents de soumission en bon - Manitoba Pool Elevators - Wesican Malting Ltd. 
! état, au plus tard un mois après l'ouverture des soumissions. - Maple Leaf Mills - Weyburn Inland Terminal Lid. 
. - NM. Paterson & Sons Limited - XCAN Grain Ltd. 


Niveau des réductions de taux : 

- Les réductions de taux équivaudront à la différence entre ce que la 
portion du taux payable par l'expéditeur aurait été si elle avait été 
établie d'après le millage ferroviaire en vigueur durant la campagne 
agricole 1989-1990 et la portion du taux payable par l'expéditeur 


Chapelle Connelly établie d’après le millage ferroviaire réel à partir duquel le taux pour 
McKinley la campagne agricole 1993-1994 a été calculé en vertu de l'article 44 
9, Muir Drive de la Loi sur le transport du grain de l'Ouest (LTGO). 


Conditions générales : 

- S'applique à toutes les marchandises décrites à l'annexe I de la 
LTGO. 

- Le taux réduit s'applique au moment de la facturation initiale. 

- S'applique à tous les points du réseau de CP Raïi où l'impact 
tarifaire a des effets. Les conditions de la présente entente sont 
transmissibles et lieront les propriétaires successeurs de tronçons 
de ce réseau cédés pendant la durée des campagnes agricoles 
1990-1991, 1991-1992, 1992-1993 ou 1993-1994. 

- Les taux réduits applicables en vertu du présent programme 
d'impact tarifaire s'ajouteront à tout autre taux réduit devant être 
établi en vertu de tout autre avis public de CP Rail donné 
conformément à l'article 46 de la Loi sur le transport du grain de 
l'Ouest. 


Samedi: 17h que la Compagnie des chemins de fer nationaux du Canada a l'intention de Prise d'effet : 
Dimanche: 10h30 vendre, à la Canadien Northern Society, le bâtiment de la gare ferroviaire Le 1° août 1993; valide jusqu'au 31 juillet 1994 
Lundi au vendredi: 17h situé à l'angle de Railway Avenue et de First Street West, Hanna (Alberta) Origines : 


-Au départdes installations des expéditeurs participants situées sur 
le réseau de CP Raïl à des points d'origine qui sont désignés comme 
tels dans le tarif établi aux termes de la LTGO et où l'impact tarifaire 
a des effets attribuables à l'abandon d'embranchements. 
Destinations : 

- À destination de Thunder Bay, Ontario: aussi à destination des ports 
de Colombie-Britannique définis dans la LTGO qui sont desservis 
par CP Rail ou de tout autre port de Colombie-Britannique, dans les 
limites prévues dans le tarif. 


Référence tarifaire : 
- CN/CP — tarif 4310 
Droit d'appel : 
- Toute personne fondée à croire qu'elle sera lésée par le taux réduit 
proposé peut, dans les 80 jours à partir de la date de l'avis public, 
demander à l'Office national des transports l'autorisation d'en 
appeler du taux, conformément à l'article 48 de la Loi sur le 
transport du grain de l'Ouest. Les demandes d'autorisation d'en 
appeler doivent être envoyées à l'adresse suivante : 

Mre Suzanne Clément 

Secrétaire 

Office national des transports du Canada 

Ottawa (Ontario) 

K1A ON9 

N° de télécopieur : (819) 953-5253 
avec copie du document à l'adresse suivante : 

M. WE Smith 

Conseiller juridique régional 

Canadien Pacifique Limitée 

Services juridiques 


N° de télécopieur : (204) 946-3305 


.ensam_s 
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AVIS PUBLIC DE CP RAIL 

CP Rail est heureuse d'annoncer qu'elle a conclu une entente avec 
certains clients du secteur céréalier relativement à leur participa- 
tion à un programme de réduction de taux, conformèment à l'alinéa 
46 (1) (a) de la Loi sur le transport du grain de l'Ouest (LTGO), pour 
lacampagne agricole 1993-1994. Aux termes de l'alinéa 46 (1) (c) de 
la LTGO, CP Rail doit donner avis public de cette entente avec ses 
clients. 


Les données générales sur les réductions par rapport aux taux 
établis en vertu de l'article 44 de la Loi sur le transport du grain 
de l'Ouest et les conditions qui s'y rapportent sont présentées 
ci-après : 


- Liste des expéditeurs qui ont donné avis à l'Office national des 
transpuns du Canada de l'entente intervenue, conformément à 
l'alinéa 46 (1) (b} de la Loi sur le transport du grain de l'Ouest : 


- AgPro Grain Inc. - Northern Sales Co. Ltd. 
- Alberta Dehydrating - Paliser Graia Co. Ltd. 

Company Lid. - Parkland Afafa products Lid. 
- Alberta Wheal Pool - Parrish & Heimbecker, Limited 
- CanAmera Foods Ltd. - Pioneer Grain Company Limited 
- Cargill Limited - Robin Hood Muliloods Inc. 
- Continental Grain Company - Saskatchewan Wheat Pool 

(Canada) Limited - Stow Grain 
- Finora Canada Lid. - Tirol International Marketing 
- La Compagnie Quaker Oats - United Grain Growers Limited 

du Canada Ltée - Unted Oilseeds Products 
- Linear Agra (Man.} Lid. (dwision de ADM-Agri Industries Ltd.) 
- Louis Dreyius Canada Ltd. - Westcan Mañing Lid. 
- Manitoba Pool Elevators - Weybu Inland Terminal Ltd. 
- Maple Leaf Mills - XCAN Grain Ltd. 
- NM. Paterson & Sons Limited 
- North East Terminal Limited 
Niveau des réductions de taux : 
-1,00$ par tonne sur le tonnage supplémentaire excédant 40 000 
tonnes, jusqu'à 60 000 tonnes inclusivement, expédié au départ de 
chaque point d'origine. 
- 1,25 $ par tonne sur le tonnage supplémentaire excédant 60 000 
tonnes, jusqu'à 100 000 tonnes inclusivement, expédié au départ 
de chaque point d'origine. 
-1,50 $ par tonne surle tonnage supplémentaire excédant 100 000 
tonnes, expédié au départ de chaque point d'origine. 
- 1,00 $ par tonne sur le tonnage supplémentaire expédié au départ 
de chaque point d'origine et qui excède iasomme de 10 000 tonnes 
plus la moyenne du tonnage expédié au départ du même point 
d'origine au cours des cinq campagnes agricoles précédentes, par 
des participants à la présente entente, par leurs prédécesseurs ou 
leurs successeurs, le cas échéant. Sila moyenne au cours des cinq 
campagnes précédentes est inférieure à 25 000 tonnes, elle sera 
réputée être de 25 000 tonnes aux fins du calcul du tonnage 
supplémentaire, 
- 1,00 $ par tonne sur le tonnage expédié au départ d'un seul point 
d'origine et vers une seule destination, en un seul mouvement et 
en tranches de 20 wagons. 
-1,50S par tonne sur le tonnage expédié au départ d'un seul point 
d'origine et vers une seule destination, en un seul mouvement et 
en tranches de 25 wagons. 
- 2,505 par tonne sur le tonnage expédié au départ d'un seul point 
d'origine et vers une seule destination, en un seul mouvement et 
en tranches de 50 wagons. 
- 3,50 $ par tonne sur le tonnage expédié au dépant d'un seut point 
d'origine et vers une seule destination, en un Seul mouvement eten 
tranches de 100 wagons. 


Conditions générales : 

- S'applique uniquement aux marchandises définies dans la LTGO, 
acheminées dans des wagons-trémies couverts, au départ de 
points du réseau de CP Rail où le poids brut maximal admissible 
est d'au moins 263 000 Ib et où CP Rail effectue des mouvements 
sur ligne unique ou sur ligne conjointe, aux termes de la LTGO. 

- Les réductions sont cumulatives et elles seront remises au client 
à la tin de ta campagne agricole 1993-1994, saut dans le cas des 
envois par wagons multiples, pour lesquels la réduction s'applique 
au moment de l'établissement de la feuille de route initiale. 

- Sur toute tonne donnée, les réductions combinées pour volume et 
pour envois par wagons multiples ne dépasseront pas 5,00 $ par 
tonne. 

- Les envois en tranches de 20, de 25, de 50 ou de 100 wagons 
doivent être libérés et leur feuille de route établie ensemble, au 
départ d'une seule installation ou d'installations adjacentes, à un 
seul point d'origine et vers une seule destination, le même jour. Les 
wagons doivent être assemblés, à la libération, de manière à ce 
qu'il ne soit pas nécessaire de les assembler à nouveau une fois 
à destination, pour le déchargement. 

- Les envois par wagons multiples doivent étre placés pour 
chargement par CP Rail en un seul aïguillage sauf que CP Rail peut 
effectuer un aiguillage supplémentaire pour les envais en tranches 
d'au moins 100 wagons lorsque l'exploitation des trains et du triage 
de CP Rail le permet. 

- Les envois par wagons multiples doivent être chargés et libérés 
dans les dix heures après le moment réel de leur placement, sauf 
que CP Rail peut accorder du temps additionnel pour le chargement 
aux endroits où l'exploitation des trains ou du triage de CP Rail le 
permet. Aux fins du calcul du temps imparti pour le chargement en 
vertu de la présente entente, seront exclus le temps qui s'écoule 
entre 20 h et 7 h de mème que les dimanches. 

- Les dossiers de CP Rail sur les opérations de placement serviront 
à déterminer l'heure réelle du placement des envois par wagons 
multiples. Les wagons seront placés pour chargement selon la 
disponitilité, en fonction de l'exploitation ferroviaire. 

- L'expéditeur doit donner au Centre Service-Client approprié de 
CP Rail un préavis d'au moins quatre jours de son intention de se 
prévaloir des dispositions sur les incitatifs pour envois par wagons 
multiples: ü doit aussi donner avis au Centre Service-Client appropriè 
de CP Rail lorsque tous les wagons sont chargés et prêts à être 
libérés. 

- Les envois par wagons multiples destinés à des silos autres que 
les silos de transit agréés etautorisés par la Commission canadienne 
des grains, doivent être libérès dans les 96 heures après leur mise 
en attente. La durée nécessaire à la progression décalée en cours 
de route relativement à l'arrivée du navire sera déduite du temps 
imparti à la libération. 

- Dans le calcul de la réduction au volume, it sera permis d'utiliser 
le tonnage supplémentaire lorsqu'un client, individuellement, compte 
plus d'une installation à un point d'origine précis. 

- Les privilèges pour marchandises en transit ne s'appliqueront pas 
dans le cadre de la présente entente. 


Prise d'effet : 
- Le 1° août 1993; valide jusqu'au 31 juillet 1994 


Origines : 

- Au départ des installations des clients participants situées sur le 
réseau de CP Raï à des points d'origine désignés comme tels dans 
le tarif établi aux termes de la LTGO. 


Destinations : 

- À destination de Thunder Bay, Ontario; aussi à destination des ports 
de Colombie-Britannique définis dans ia LTGO et desservis par 
CP Rail ou des autres ponts de Colombie-Britannique, dans les 
limites prévues dans le tarif, 


Référence tarifaire : 
- CN/CP — tarif 4310 


Droit d'appel : 

- Toute personne fondée à croire qu'elle seralésée par le taux réduit 
proposé peut, dans les 30 jours à partir de la date de l'avis public, 
demander à l'Office national des transports l'autorisation d'en appeler 
du taux, conformément à l'article 48 de la Loisurletransport du grain 
de l'Ouest. Les demandes d'autorisation d'en appeler doivent être 
envoyées à l'adresse suivante : 


Mre Suzanne Clément 
Secrétaire 
Oflice national des transports du Canada 
Ottawa (Ontario) 
K1A ON9 
N° de télécopieur : (819) 953-5253 
avec copie du document à l'adresse suivante : 
M. W.F. Smith 
Conseiller juridique régionai 
Canadien Pacifique Limitée 


Services juridiques Pärt [: 
B.P. 7000 céréaliers 
Winnipeg (Manitoba) 


ASC 4E9 
N° de télécopieur : (204) 946-3305 


DÉBUT DE LA CINQUIÈME SÉRIE 
LE SAMEDI 9 JANVIER 


Dans le but de poursuivre la tradition, CHFA/Radio-Canada présente la 
cinquième série de l'émission Les Albertains, le samedi 9 janvier, 
exceptionnellement à 11h15. L'invité est Michel Gervais, anciennement de 
Falher, présentement maître de chapelle à Notre-Dame de Paris. 


ais 

(@» SRC 
CHFA 
Alberta 


AVIS PUBLIC DE CP RAIL 


CP Rail est heureuse d'annoncer que, conformément à l'alinéa 46 
(1) (a) de la Loi sur le transport du grain de l'Ouest (LTGO), elle a 
conclu une entente avec certains clients relativement à leur partici- 
pation à un projet de réduction de taux, pour la campagne agricole 
1993-1994. Aux termes de l'alinéa 46 (1) (c) de la LTGO, CP Rail 
doit donner avis public de cette entente avec ses clients. 


La réduction par rapport aux taux calculés en vertu de l'article 44 
de la Loi sur le transport du grain de l'Ouest et les conditions 
générales sont présentées ci-après : 


- Les expéditeurs qui ont donné avis à l'Office national des 
transports du Canada de l'entente intervenue, conformément à 
l'alinéa 46 (1) (b) de la Loi sur le transport du grain de l'Ouest, sont 
les suivants : 


CanAmera Foods N.M. Paterson & Sons Limited 
Cargill Limited Northern Sales Co. Ltd. 
Continental Grain Company Stow Grain 

(Canada) Limited United Grain Growers Limited 
Finora Canada Ltd. United Oiïlseeds Products 
Louis Dreyfus Canada Ltd. (division de ADM-Agri 
Manitoba Pool Elevators Industries Ltd.) 


Niveau de la réduction de taux : 
- 1,00 $ par tonne pour les wagons-citernes dont le chargement est 
d'au moins 170 000 Ib. 


Conditions générales : 

- S'applique aux marchandises définies dans la LTGO, acheminées 
dans les wagons-citernes fournis par l'expéditeur. 

- Le taux réduit s'applique au moment de la facturation initiale. 

- La réduction s'applique uniquement aux chargements d'au moins 
170 000 ib expédiés par wagons-citernes, qui sont en excédent du 
nombre réel de chargements de plus de 170 000 Ib expédiés, aux 
termes de la LTGO, par un expéditeur particulier durant l'année 
civile 1988. 

- S'applique uniquement au départ de points du réseau de CP Rail 
où le poids brut maximal admissible est d'au moins 263 000 Ib. 


- La compensation pour le millage établi avec les wagons-citernes 
s'appliquera. 


Prise d'effet : 
- Le 1% août 1993; valide jusqu'au 31 juillet 1994 


Origines : 

- Au départ des installations des clients participants situées sur le 
réseau de CP Rail à des points d'origine désignés comme tels dans 
le tarif établi aux termes de la LTGO. 


Destinations : 

- Âdestination de Thunder Bay, Ontario: aussi à destination des ports 
de Colombie-Britannique définis dans la LTGO qui sont desservis 
par CP Rail. 


Référence tarifaire : 
- CN/CP — tarif 4310 


Droit d'appel : 

-Toute personne fondée à croire qu'elle sera lésée par le taux réduit 
proposé peut, dans les 30 jours à partir de la date de l'avis public, 
demander à l'Office national des transports l'autorisation d'en appeler 
du taux, conformément à l'article 48 de la Loi sur le transport du grain 
de l'Ouest. Les demandes d'autorisation d'en appeler doivent être 
envoyées à l'adresse suivante : 


Mre Suzanne Clément 
Secrétaire 
Office national des transports du Canada 
Ottawa (Ontario) 
K1A ON9 
N° de télécopieur : (819) 953-5253 
avec copie du document à l'adresse suivante : 
M. W.F, Smith 
Conseiller juridique régional 
Canadien Pacifique Limitée 
Services juridiques Pärtenaires |E 
B.P. 7000 céréaliers 
Winnipeg (Manitoba) ; 
R3C 4E9 
N° de télécopieur : (204) 946-3305 
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L'auto 
et l'énergie 


le Canada tire 75% 
desonénergieprimaire  : 
des combustibles fossi- 
‘les, qui contribuent au 
réchauf fement de la : 
| planète, à la formation 
i des pluies acides et à 
l'appauvris sement de | 
: la couche d’ozone. 


les automobiles con- 
tribuent aussi à la for- 
| mationdespluiesacides 
: en produisant des oxy- 
‘des d'azote qui montent 
. dans l’atmosphèreetse 
._ retrouvent dans les nua- 
ges. Lorsque les nuages 
:  crèvent et que la pluic 
! tombe, les oxydes re- 
 tombentaussi. Onditque 

les pluies acides ont tué 

un tiers des arbres de la 
, forêt noire en Allema- : 
gne. 


! au cours delamême : 
| année, toujours d’après 
Statistique Canada, les 
déplacements en aulo- 
mobile représentaient 
80% de tous les dépla- 
\ cemenisentre les villes. 


____— J 


La plupart des gens croient 
qu'il n’y a qu’une façon d'aider 
le monde en développement. 

Nous en avons 26. 


Pour plus de renseignements, | 
téléphonez au 1-800-661-CODE. 


OCED 


L'autonomie grâce à lalphabétisation 
dans le monde en développement. 


Le BLOC-NOTES est une chronique à la disposition de tout orga- 
nisme voulant annoncer un événement sans but ucratif (sans frais 
d'admission) ex.: réunion hebdomadaire, mensuelle, annuelle, expo- 
sition culturelle, rencontre de clubs sociaux, etc. Ce service est 
GRATUIT. L'information pertinente doit nous parvenir par le courrier 
au moins 15 jours avant la date prévue de l'événement. L'heure de 
tombée est le jeudi à 16h. Vous pouvez aussi vous adresser à votre 
agent communautaire régional de l'ACFA qui se fera un plaisir de 


vous aider. 


:. BONNYVILLE 


Rencontre tous les lundis et vendredis au 
centre culturel pour jouer aux cartes, au 


Les parents de l'école Père-Lacombhe ac- 
ceptent les pré-inscriptions pour enfants 
âgés de 6 à 12 ans pour service de garderie 
avantet après l’école qui ouvrirases portes 


bingo er jeux libres. Le lundi de 13h à 15h: 
jeux de canes et à 15h jeux libres. Le 
vendredi à 13h: bingo, suivi de jeux libres. 
Nous invitons tout spécialement les per- 
sonnes du 3e âge (aînés) à venir s'amuser 


en janvier 1993. Info: Marjolaine Thom 
au 973-3654 ou Denis Lefebvre au 468- 
6934. (08-01) 


 JASPER. 


Le club social est ouvert le mercredi et le 
samedi entre 19h et 1h. Info: 852-5875 
GA) 


PROVINCIAL 


avec nous. Info. 826-1909 GA.) 
Réunion mensuelle du Club de l’Aurore 
pour les aînés à Bonnyville le 2e mardi du 
mois. Info. 826-1909 U.A.) 


Réunion mensuelle du comité de la Société 
historique, le 3e mercredi du mois à 19h30, 
GA.) 


- EDMONTON 


Préparons l'avenir de nos enfants. à la 
pré-matemelle. Une école conçue pour les 
enfants de 3 à 4 ans dont au moins un 

des parents est francophones. Pour info: 
communiquer avec la Fédération des pa- 


au musée. Info. 826-5275 


Bridge tous les mercredis au sous-sol de 
l'église St-Joachim organisé par le Club 
de l'Age d'Or de St-Joachim. Inf. Églande 
Mercier au 489-4417. U.A.) 


Réunion mensuelle de C.A.F.E. (Cercle 
d'Artisanat Francophone d'Edmonton) le 
2e jeudi de chaque mois, à 19h39, au sous- 
sol de l'église St-Joachim. Inf.: Gerry Dupont 
au 452-0032 ou 492-4186. GAY 


Sessions d'information et de support. Groupe 
Prévenirla violence familiale, #300,9119, 
82 Avenue. Rencontres les mercredis à 
19h. Info: 428-2625 U.A) 


Le club d'Age d'Or de Saint-Thomas- 
d'Aquin entreprend sa nouvelle saison. 
Parties de cartes, deuxième et quatrième 
mercredis du mois à la Maison St-Joseph, 
8410 - 89 Rue. Info: 469-3073. (A) 


Service de pré-matemelle et/ou garderie 
cet automne à l'école Père-Lacombe. Pour 
de plus amples renseignements, adressez- 
vous à Mme Thom au 973-3654 ou Denis 
au bureau de FPFA au 468-6934. (1.4) 


Chevaliers de Colomb. Conseil La Vérendrye, 
réunion mensuelle le 2e lundi de chaque 
mois. Inf.: Dr André Lizaire au 434-6551 


Chevaliers de Colomb, Conseil Si-Thomas 
d'Aquin, réunion mensuelle le 2e mardi de 
chaque mois. Inf.: Émile Amyotte au 465. 
3225 (A) 


Chevaliers de Colomb, Assemblée Jacques 
Cartier, réunion mensuelle le 4e mardi de 
chaque mois. Inf.: Guy Ouellertc au 465- 
2091 GA.) 


+ 


Protégeons leur 
habitat pour 


rents francophones de l'Alberta 468-6934 


La Société généalogique du Nord-Ouest 
accepte les dons d'ouvrages généalogi- 
ques et d'histoires de familles ainsi que 
les documents généalogiques pour sa bi- 
bliothèque ou pour ses archives. Heures 
d'ouverture: du lundi au vendredi, de 9h à 
16h. Adresse: pièce 200, 10008, 109e Rue, 
Edmonton. Info: 424-2476 


Cours d'orientation à l'animation présolaire 
dans les régions de Bonnyviile, Lethbridge 
et Falher à compter de janvier prochain. 
Ce cours s'adresse aux gens travaillant en 
garderie où ayant des enfants à charge 
d'âge préscolaire. Info: 328-2699 
(Lethbridge), 645-6214 (Bonnyville) et 
837-2063 (Falher) (08-01) 


- RIVIÈRE-LA-PAIX 


Chevaliers de Colomb Conseil Grouard no 
3025 Réunion mensuelle, le 2e mercredi 
de chaque mois. Pour informations, Gérard 
Nicolet au 837-2461. U.A.) 


". ST-PAUL. 


Réunion mensuelle du comité du musée 
historique de St-Paul, le 3e lundi de cha- 
que mois au centre culturel. Info: 645- 
4800 GA 


mr 


Festival d'hiver d'Edmonton 
Venez encourager le Festival d’hiver _S 
d’Edmonton qui se déroulera 


du 4 au 7 mars! 


Activité de prélèvement de fonds 


le 21 janvier à 20 h 00 au Bar Confetti. 


Pour plus de renseignements: 469-4401 


NOM 
| ADRESSE 


CODE POSTAL 


4 Votre chèque ou mandat-poste rédigé à l'ordre du Franco. 
* (En lettres moulées S.V.P.) 


TE 
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Dans le but de vous offrir un meilleur service Le Franco vous offre une 
chronique de petites annonces. 

Tarifs: 7 $ pour 20 mots ou moins pour 1 semaine; 12 $ pour 20 mots 
ou moins pour ? semaines. Plus de 20 mots: 10€ de plus par mot. 
Annonces encadrées: ajoutez 3,50 $ pour l'encadrement. Vous de- 
vez Calcuier 7% de TPS. ! 
Toutes les petites annonces doivent nous parvenir accompa- ! 
gnées du paiement: chèque ou mandat-poste à notre bureau avant ; 
le lundi matin. Aucune annonce ne sera acceptée par téléphone. | 
Toute annulation peut être faite par téléphone en composant ie 465- 
6581 avant le lundi à midi. 

Nous n'acceptons pas les frais d'appel. Faites votre chèque ou 
mandat-poste à l'ordre de: 

Le Franco, 8923 - 82 Avenue, Edmonton (Alberta), T6C 022 


:. EDMONTON. 


Gardienne disponible: mardi, jeudi, sa- 
medi et dimanche pour garderenfants chez 
elle, tout près de la Faculté Saint-Jean. 
Références disponibles. Info: Louise au 
468-4215 (08-01) 


ST-ESPRIT 


PAYEZ MOINS D'IMPÔTS. 


Les super grands cocurs conservent 
leurs reçus de dons de charité et 
profitent ainsi de crédus et 
déductions, quand vient le temps 
de faire leur déclaratiun d'impôts. 
L'argent ainsi économusé peut 
mème servir à devenir 2 

un super grand coeur 
encore plus généreux ! 


Nous désirons informer nos lec- 
teurs que vous pouvez faire pu- 
blier la PRIÈRE AU ST-ES- 
PRIT dans LE FRANCO. Vous 
devezinclure avec votre demande 
la somme de 21,40$ (TPS com- 
prise). n'oublier pas d'inscrire 
vos initiales. 


LE FRANCO 
8923 - 82 Avenue 
Edmonton, Alberta 
T6C 022 


La générosité réinventée 
Un programme nations] qui nous site à donner 
temps cr argent aux causes de notre chxs 


LE FRANCO | 
Du 8 gi, Eämonton, Aer Tic 02 
— 465- 6581. 


| Pour. tous vos 
_ besoins de voyage 


:  Hys Center, 11010 - 101 Rue, 
Edmonton, Alberta T5H 4B9 


(403) 423-1040 


Aivert + ardif, président 


McCuaig DESROCHERS 


avocats et notaires 


Au service de la 
francophonie albertaine 


500, Banque de Montréal 
10199, 101e Rue 


Edmonton (Alberta) T5J3Y4  tél.: 426-4660 


. REMORQUAGE 


* Service de remorquage 

* Dépannage (boosting) 

* Remorquage gratuit de vieilles autos 
* Service de propane pour autos 

* Achat d'autos de 5$ à 4,000 $ 


SERVICE 24 HEURES 


TÉL.: 489-9744 CELLULAIRE: 945-0264 
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PROJET LA VIEILLE MAISON 


Où est-elle ? 
Qui l’a construite ? 


Qui l’embellira ? 


former. à la Loi sur les-langues-officielles. : 

jonseil du Trésof, entre. 1500.et 3000 … ; 
devront, devenir. bilingues pour se 

r'aux réglement fédéraux, ce qui représente 
dé: 1’pour Cent des quelque 400 000 employés. 
x. Le gouvemement estime que ces nouvelles 

mésurés-entraîneront des dépenses variant entre 15et° 
}millions de doHars pour l'ensemble des institutions 


AVIS AUX ARTISTES DE LA 


: Participez au deuxième 
S$ Concours régional dela 
+ Concours régional de là 
‘ chanson française! 
7 Si vous chantez vos propres chansons 


[Date limite d'inscription: | . 
[1e 20 janvier 1993 71 
* Pour plus d'informations communiquez avec: 


* 


S\ — Ronald Tremblay 468-7827  … 
| Yves Caron 466-1680. 


. Denis Desgagné. 


